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Pentru clienti din Europa

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
— si in celelalte state europene cu
sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indicad faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul 1n care doriti sd il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodatd la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugdm sa
consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
Accesoriile carora li se aplica : cablul de conectare
USB, casti.

Dezafectarea bateriilor uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acestuia indica faptul cé respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul 1n care doriti sa 1l dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) este marcat in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvatd a acestor reziduuri dezafectind in
mod corect acest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor
naturale.
In cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesita conectarea permanentd a
acumulatoruluiincorporat, acesta trebuie inlocuit
numai de personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viatd a acestuia,
duceti-l la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, vd rugdm sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in sigurantd
a acumulatorului si sd le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, vd rugdm sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.



Nota pentru clienti : urmatoarele
informatiisuntvalabilenumaipentru
echipamentele comercializate in
tari in care se aplica Directivele

Uniunii Europene

Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului este
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
servicii sau chestiuni legate de garantie, va rugam
sa apelati la adresele mentionate In documentele
de garantie sau de service furnizate separat.

* Muzica inregistrata este destinata
exclusiv utilizarii private. Folosirea
muzicii Tn afara acestor limite necesita
obtinerea permisiunii scrise a detinatorilor
drepturilor de autor.

 Firma Sony nu este responsabila pentru
inregistrarea / preluarea incompleta
sau pentru deteriorarea datelor datorita
problemelor legate de recorderul IC sau
de calculator.

« Infunctie de tipurile de text si de caractere,
textul afisat de recorderul IC este posibil
sa nu fie afisat In mod corespunzator.
Cauzele ar putea fi urmatoarele :

— capacitatea recorder-ului IC conectat;

— recorderul IC nu functioneaza in mod
normal;

— continutul informatiilor este scris intr-o
limba sau cu caractere care nu sunt

acceptate de recorderul IC.

Marci comerciale

* Microsoft, Windows, Windows Vista,
Windows Media, Outlook, DirectX si siglele
asociate sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/ sau n alte
tari.

» Apple, Macintosh si MAC SO sunt marci
comerciale ale Apple Inc.,inregistrate in
Statele Unite si in alte tari.

* Pentium este marcad de comert a Intel
Corporation.

* Nuance, sigla Nuance, Dragon, Dragon
NaturallySpeaking si RealSpeak marci
comerciale si/ sau marci comerciale
inregistrate ale Nuance Communications,
Inc. si / sau ale firmelor afiliate din Statele
Unite si din alte tari. © 2007 - 2008 Nuance
Communications, Inc. Toate drepturile sunt
rezervate.

» Tehnologia de codare MPEG Layer-3 si
patentele sunt sub licentd Fraunhofer IIS
si Thomson.

* “Memory Stick” si sigla == sunt marci
comerciale ale Sony Corporation.

«“LPEC” si siglaLPE€sunt marci comerciale
ale Sony Corporation.

» Patente din S.U.A. si din strainatate aflate
sub licenta Dolby Laboratories.

Toate celelalte marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate apartin
respectivilor detinatori. Semnele “™" si “®”
nu sunt specificate de fiecare data Tn acest
manual.

“Digital Voice Editor” foloseste modulele
software asa cum este indicat mai jos :
Microsoft DirectX Runtime 9.0c

©2004 Microsoft Corporation. Toate drepturile
sunt rezervate.



Notificare pentru utilizatori

Program © 1999, 2000, 2001, 2002, 2003,
2004, 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2010
Sony Corporation

Documentatie ©2010 Sony Corporation

Toate drepturile sunt rezervate. Manualul
si software-ul descris in interiorul acestuia
- nici integral, nici partial - nu poate fi
reprodus, tradus sau folosit in forma
prescurtata cu ajutorul nici unei forme ce
poate fi citita de vreun aparat, fara a se
obtine in prealabil aprobarea scrisa a Sony
Corporation.

INNICIUN CAZ, SONY CORPORATIONNU
POATE FIFACUT RESPONSABILPENTRU
NICI UN FEL DE PAGUBA ACCIDENTALA,
DE CONSECINTA SAU SPECIALA,
INDIFERENT DACA ESTE ILICITA SAU SE
BAZEAZA PE UN CONTRACT SAU DEALT
TIP, REZULTATA DIN SAU IN LEGATURA
CU ACEST MANUAL, CU SOFTWARE-UL
SAU CU ALTE INFORMATII CONTINUTE
DE ACEST DOCUMENT, RESPECTIV N
URMA FOLOSIRII ACESTUIA.

Sony Corporation isi rezerva dreptul de

a aduce n orice moment, orice fel de
modificari acestui manual sau informatiilor
continute de acesta, fara sa fiti anuntati.

Software-ul descris aici poate face obiectul
conditiilor unui acord separat de licenta
pentru utilizator.

* Acest software este destinat sistemului
de operare Windows si nu poate fi utilizat
pentru cel Macintosh.

* Cablul de conectare furnizat este destinat
recorderului IC tip ICD-PX820. Nu puteti
conecta alte recordere IC.
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Punerea in functiune

Pasul 1 : Verificarea continutului ambalajului

Recorder IC (1)

Indepartati folia de protectie de pe fereastra
de afisare, Tnainte de a folosi recorderul IC.

Baterii alcaline LR03 (de dimensiune

—

Cablu de conectare USB (1)

Aplicatia software Editor digital de voce
(CD-ROM)

Aplicatia software Dragon
NaturallySpeaking ® (DVD-ROM)*

Casti stereo* (1)

Suport (1)
Etui pentru transport* (1)

Microfon stereo cu clema de prins de
camasa* (1)

CD-ROM (1)
(Manualul de instructiuni in varianta
electronica, sub forma unui fisier PDF.)

Manual de instructiuni

* O parte a aplicatiilor software, cdstile stereo,
etui-ul pentru transport si microfonul stereo
cu clemad de prins de camasa sunt furnizate
impreund cu anumite modele, numai in unele
regiuni.

Sunteti avertizati ca orice modificari
sau schimbari care nu sunt aprobate
in mod expres in acest manual pot
conduce laimposibilitatea de a folosi acest
echipament.




Parti componente si butoane

Partea frontala

Jid

[1] Microfon incorporat
[2] Indicator de functionare
Fereastra de afisare
[4] Buton DIVIDE (Divizare)

Buton @ (REC / PAUSE) (inreg./
Pauza)

[6] Buton — 4« (Reluare / Deplasare
rapida inapoi)

Buton M (Stop)

Difuzor

[9] Mufa *\ (Microfon)*
Mufa () (casti)

[11] Buton ERASE (Stergere)
Buton VOL (Volum) +* /-

Buton Director / MENIU
Buton G (Repetare) A - B
Buton B Redare/ Stop * Accesare*

Buton »»I+ (declansare/ deplasare
rapida inainte)

Orificiu pentru curea de prindere
Cureaua de prindere nu este furnizata.

Partea din spate

[

Compartiment pentru baterii
Comutator HOLD (Blocat)
Conector <+ (USB)

* Aceste butoane i mufe au aldturi un punct
tactil. Folositi aceste puncte ca referintd,
pentru realizarea unor operatii sau pentru
identificarea unei mufe.



Pasul 2: Pregatirea sursei de alimentare

Tndepértati folia protectoare a ferestrei de
afisare Thainte de a folosi recorderul IC.

Glisati si ridicati capacul compartimentului
pentru baterii, introduceti doua baterii alcaline
tip LRO3 (de dimensiune AAA), respectand
polaritatea corecta, apoi inchideti capacul
compartimentului.

Daca se detaseaza accidental capacul
compartimentului pentru baterii, prindeti-|
la loc asa cum este indicat Tn imaginea de
mai jos.

‘" Observatii

+» Cand inlocuiti bateriile, mesajele inregistrate
sau reglajele de avertizare nu sunt sterse
chiar daca sunt scoase bateriile din
aparat.

» Cand inlocuiti bateriile, ceasul continua
sa functioneze o anumitd perioada de
timp dupa ce bateriile au fost scoase din
aparat.

H Note

* Nu folositi baterii cu mangan pentru
recorderul IC.

+ Cand inlocuiti bateriile, aveti grija ca ambele
baterii introduse sa fie noi.

* Nu incarcati bateriile.

» Daca urmeaza sa nu folositi recorderul IC o
perioada indelungata de timp, aveti grija sa
scoateti bateriile din aparat pentru a evita
scurgerea lichidului continut de acestea i
corodarea.

Este afisata interfata de setare a ceasului
si sectiunea care indica anul clipeste cand
introduceti bateriile pentru prima data sau
cand acestea sunt inserate dupa o anumita
perioada de timp in care nu au existat baterii
in aparat. Va rugam sa consultati sectiunea
“Setarea ceasului dupa pregatirea unei surse
de alimentare” (pag. 12) pentru a stabili data
si ora.

Continuare =~
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La inlocuirea bateriilor
Indicatorul pentru baterii ce apare pe afisaj
indica starea bateriei.

Indicatia energiei ramase a bateriilor

Aia
~

*=42 - bateriile reincarcabile trebuie Tncarcate
sau Tnlocuite cu altele noi.

Iy

*0: apare intermitent indicatia “LOW
BATT” si recorderul IC se va opri.

10



Pasul 3 : Pornirea recorderului IC

Pornirea alimentarii

11 A
ali:
S

Deplasati comutatorul HOLD in directia
opusa celei indicate de sageata.
Recorderul IC porneste si este afisata
intermitent indicatia “ACCESS”.

Oprirea alimentarii

Cand nu folositi recorderul IC, opriti
alimentarea pentru a evita consumarea
rapida a bateriilor.

Deplasati comutatorul HOLD in directia
indicata de sageata, in modul stop. Indicatia
“OFF” apare intermitent.

Recorderul IC se opreste in cateva
secunde.

¢ Observatii

» Cand urmeaza sa nu folositi recorderul
IC o perioada indelungata de timp, va
recomandam sa il opriti

*» Daca au trecut 10 minute de cand ati pornit
recorderul fara sa fi efectuat nici o operatie,
afisajul acestuia se va opri automat.
(Apasati orice buton pentru ca afisajul sa
fie reactivat.)

11



Pasul 4 : Setarea ceasului

(=

J
> Redare/ Stop ¢
J Accesare
DIRECTOR /
] MENIU
|
- e /PPl +

Trebuie sa setati ceasul pentru a folosi
functia de avertizare sau pentru a inregistra
data si ora.

Cand introduceti bateriile pentru prima data
sau dupa o anumita perioada de timp in
care nu au existat baterii in recorderul IC,
este afisata interfata de setare a ceasului,
iar sectiunea care indica anul este apare
intermitent in fereastra de afisare.

12

Setarea ceasului dupa pregatirea
unei surse de alimentare

1 Apasati — 4« sau PP + pentru a
stabili succesiv anul, luna, ziua, ora si
minutele, apoi apasati B Redare/ Stop
* Accesare.

\
‘
|

S
AN

—
~~

\/

-

Y

|

2 Apasati B (STOP) pentru a reveni la
interfata modului stop.

Setarea ceasului cu folosind
meniul

In timp ce recorderul IC este in modul stop,
puteti regla ceasul folosind meniul.

1 Apasati si mentineti apasat DIRECTOR /
MENIU pentru a intra Tn modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

S




2 Apasati — ¢« sau PP»1 + pentru a
selecta “SET DATE”, apoi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.

3 Apasati — 4« sau PP»1 + pentru a
selecta “AUTO” sau “MANUAL”, apoi
apasati B> Redare/ Stop * Accesare.

Cand selectati “AUTO”, ceasul este reglat
automat in functie de indicatia temporala
de la calculatorul la care este conectat
recorderul IC si la care este lansata
aplicatia software “Digital Voice Editor”
furnizata.

Cand selectati “MANUAL”, treceti la pasul
urmator.

4 Apasati — 4« sau PPl + pentru
stabili succesiv anul, luna, ziua, ora si
minutele, apoi apasati > Redare/ Stop
* Accesare.

5 Apasati ll (stop) pentru a reveni la interfata
modului stop.

‘¢" Observatii

» Apasati DIRECTOR / MENIU pentru a
reveni la operatia precedenta.

* Puteti alege pentru ceas varianta de
afisare “12-H” (sistemul cu 12 ore) sau cea
“24H” (sistemul cu 24 de ore), din meniul
“HOUR?”. Cand este aleasa varianta “12H”",
in fereastra de afisare apare indicatia “AM”
sau cea “PM”.

H Nota

+ Daca nu apasati = Redare/ Stop -
Accesare Tn timp de un minut de la
introducerea reglajului temporal, modul de
setare a ceasului este parasit si fereastra
revine la cea corespunzatoare modului
stop.

13



Prevenirea realizarii de operatii accidentale

— Functia HOLD

Blocarea butoanelor

=~

Deplasati comutatorul HOLD in directia
indicata de sageata, cand aparatul este in
modul inregistrare sau redare.

Indicatia “HOLD” este afigsata intermitent,
semnaland ca toate functiile butoanelor sunt
blocate.

[///]

SHQ

\o
T

N
e
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X
-
=3

-
-
-
«

\/
-
=
=
Natad
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Deblocarea butoanelor

Deplasati comutatorul HOLD in directia
opusa celei indicate de sageata pentru a
debloca toate butoanele.

H Nota
+ Cand este activata functia HOLD in timpul

inregistrarii, toate functiile butoanelor sunt
blocate pentru a se evita efectuarea de

operatii nedorite. Pentru a opri inregistrarea
renuntati in prealabil la functia HOLD.

‘¢ Observatie

+ Chiar daca este activata functia HOLD,
puteti opri redarea asociata alarmei
apasand orice buton. (Nu poate fi oprita
redarea obisnuita.)



Operatii de baza

inregistrare

H Nota

« Inainte de a realiza o inregistrare, parasiti modul HOLD si porniti alimentarea.

Selectarea unui director

1 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru selecta in care
director s fie Tnregistrat mesajul (N, [E1, [4, [8] sau
E )}

La achizitionarea recorderului IC, exista deja 5 directoare
disponibile in memoria acestuia.

Daca nu schimbati directorul dupéa oprirea inregistrarii,
urmatoarea inregistrare se va efectua Tn acelasi
director.

inceperea inregistrarii

1 Apéasati @ (Inreg. / Pauz&) in modul stop.

Indicatorul de functionare se aprinde, fiind de culoare rosie.

(Cand pentru “LED” este aleasa varianta “OFF” in meniu
(pag. 57), indicatorul de functionare nu se aprinde.)

Nu trebuie sa apasati si s& mentineti apasat butonul

@ (inreg./ Pauza) in timpul inregistrarii.

Noul mesaj va fi inregistrat automat dupa cel anterior
inregistrat.

00

—|
—i

OO

DIRECTOR/
MENIU

Indicator de
functionare

@ (inreg. /
Pauza)

15



2 Indreptati microfonul incorporat in directia sursei de
sunet care vreti sa fie inregistrat.

Microfon
incorporat

Oprirea inregistrarii

1 Apssati B (STOP) in modul stop. © ” .
Recorderul IC se opreste la inceputul inregistrarii = & ||
curente.

Alte operatii

Pentru Faceti urmatoarele

pauza de Apasati @ Inreg./ Pauza.

inregistrare * in timpul pauzei de inregistrare, indicatorul de functionare

lumineaza intermitent, fiind de culoare rosie si indicatia “PAUSE”
clipeste in fereastra de afigare.

incheierea pauzei ¢i | Apasati din nou butonul @ Tnreg./ Pauza. inregistrarea este
reluarea fnregistrarii | reluata din punctul respectiv. (Pentru a opri inregistrarea dupa o
pauza, apasati B (stop).)

reluarea imediata a | Apasati B~ Redare/ Stop + Accesare.
inregistrarii curente Inregistrarea se opreste si redarea incepe de la inceputul
mesajului abia Tnregistrat.

reluarea in cursul Apésati si mentineti apasat butonul — <« n cursul inregistrarii
inregistrarii sau al pauzei de inregistrare. Inregistrarea se va opri si puteti
cauta in urma, ascultédnd in paralel sunetul redat rapid. Dupa
ce eliberati butonul — 4« redarea este reluata din punctul
respectiv.

intrd in modul stop.

‘¢" Observatii
* Mesaijele inregistrate cu recorderul IC vor in format MP3.
* Puteti inregistra pana la 99 de mesaje in fiecare director.

16



‘¢" Observatii

« Inainte de a incepe inregistrarea, vd recomandam s realizati mai intai o inregistrare de
proba sau sa monitorizati inregistrarea (pag. 26).

« In timp ce inregistrati, puteti bloca toate functiile tuturor butoanelor astfel incat sa evitati
efectuarea de operatii inadecvate. Glisati pentru aceasta comutatorul HOLD in directia
indicata de sageata.

H Note

« In timp ce indicatorul de functionare lumineaza intermitent sau este aprins, de culoare
portocalie, nu scoateti bateriile si nu cuplati sau decuplati adaptorul USB de c.a. pentru a
nu fi deteriorate datele.

» Daca vreun obiect, cum ar fi degetul dvs. etc. atinge sau zgarie recorderul IC in cursul
inregistrarii, este posibil sa fie inregistrat zgomot.

« Inainte de a realiza o inregistrare, aveti grij& sa verificati energia rdmasé a bateriilor (pag.
10).

* Pentru a evita inlocuirea bateriilor in cursul unei sesiuni de inregistrare prelungita, folositi
un adaptor USB de c.a. (nu este furnizat), pag. 73.

Indicatia memoriei disponibile ramase
In cursul inregistrarii, indicatorul memoriei libere rdmase descreste unitate cu unitate.

Memoria este aproape
M ! | complet ocupata s

—— e teeee 9 —_— 9:_:

71N\

Apare intermitent

Cand perioada de timp ramasa pentru inregistrare este de 10 minute, indicatia apare
intermitent.

Daca este selectat modul de afisare a perioadei ramase de inregistrat, aceasta perioada
va fi afisata de asemenea intermitent cand ajunge la 1 minut. Interfata se va schimba
automat, fiind afisata perioada ramasa de inregistrat.

Cand memoria este complet ocupata, inregistrarea se opreste si indicatia si cea
“FULL” apar intermitent in fereastra de afisare timp de circa 3 secunde. Pentru a continua
inregistrarea, stergeti mai intai cateva dintre mesajele ce nu va intereseaza.
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Auditie

H Nota

« Inainte de a realiza o inregistrare, parasiti modul HOLD si porniti alimentarea.

Pornirea redarii

1 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru selecta directorul
(ANBNCHDEENIE )

2 Apasati — 4« sau PP + pentru a selecta mesajul care
sa fie redat.

3 Apasati B> Redare/ Stop * Accesare.

Redarea va incepe curand si indicatorul de functionare
devine luminos, de culoare verde. (Cand pentru “LED”

este aleasa varianta “OFF” in meniu (pag. 57), indicatorul
de functionare nu este luminos.)

18
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MENIU
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Indicator de
functionare

P Redare/
Stop * Accesare



4 Apasati VOL + / — pentru a regla volumul.

Oprirea redarii

1 Apasati B (stop).

Alte operatii

Pentru Faceti urmatoarele

a opri in pozitia curenta Apé&sati B (stop) sau B> Redare/ Stop * Accesare.
(functia pauza de redare) Pentru ca redarea sa fie reluata din acel punct, apasati

inca o data B Redare/ Stop * Accesare.

a reveni la inceputul mesajului Apésati o data* —l€<.
curent*
a reveni la mesajele precente | Ap&sati in mod repetat —l<¢«€. (In modul stop, mentineti
apasat butonul pentru a va deplasa in mod continuu la
mesajele din urma.)

a trece direct la mesajul Apasati o data* PP+

urmator

a trece direct la mesajele Apésati in mod repetat »®1.+ (in modul stop, mentineti

urmatoare apasat butonul pentru a omite in mod continuu
mesajele.)

* Aceste operatii sunt disponibile cand pentru “EASY-S” (Functia Cautare facilé) este aleasa
varianta “OFF” (pag. 55).

Q" Observatie

« In cursul redarii puteti bloca toate functiile tuturor butoanelor deplasand comutatorul HOLD
in directia indicata de sageata, pentru a impiedica efectuarea de operatii nedorite.
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Stergerea mesajelor

Note

» Odata stearsa o inregistrare nu mai poate fi recuperata.

« Inainte de a sterge un mesa;j, parasiti modul HOLD si porniti alimentarea.

» Daca mesajul pe care vreti sa il stergeti este blocat din meniu, acesta nu va fi sters.

Selectarea unui mesaj si stergerea acestuia

1

Cand recorderul IC este in modul stop sau redare,
selectati mesajul pe care doriti sa il stergeti.

2 Apasati butonul STERGERE 1in timp ce este redat

20

mesajul pe care doriti sa il stergeti sau apasati si
mentineti apasat butonul STERGERE 1in timp ce
recorderul este Tn modul stop.

Se aude un semnal sonor si numarul mesajului si indicatia
STERGERE sunt afisate intermitent.

Cand pentru optiunea “BEEP” este aleasa varianta “OFF”
din meniu, nu este emis nici un semnal sonor.

(A l[777]

#H SHQ
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01—
/—/u.t '
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e
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(STERGERE)



3 Apasati din nou STERGERE.

In fereastra de afigare apare indicatia “STERGERE”, si
mesajul selectat este sters

Cand este sters un mesaij, restul mesajelor vor fi avansate
si renumerotate pentru a nu ramane spatiu liber intre
mesaje.

Pentru a renunta la stergere

1 Apasati B (stop) inainte de pasul 3 al procedurii
“Selectarea unui mesaj si stergerea acestuia.

Pentru a sterge un alt mesaj
Efectuati aceleasi operatii ca mai inainte, reluand procedura
de la inceput.

Pentru a sterge o parte a unui mesaj
Divizati mai intai mesajul in doua parti (pag. 47), apoi reluati
procedura de stergere de la inceput.

21



Alte operatii de inregistrare

Schimbarea reglajelor pentru inregistrare

Selectarea modului de inregistrare

P Redare/
Stop * Accesare

DIRECTOR/
MENIU

-t /Pl +

Puteti selecta modul de inregistrare din
meniu cand recorderul este in modul stop.

1 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru
intra Tn modul meniu.

Este afigata interfata cu modurile
disponibile din meniu.

22

2 Apasati — 4« sau PP + pentru a
selecta modul “MODE” gi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.

SHQ

3 Apasati — 4« sau PP + pentru a
selecta “SHQ”, “HQ”, “SP” sau “LP” si
apasati B> Redare/ Stop * Accesare.

\

4 Apasati B (STOP) pentru a parasi
meniul.



SHQ Mod de inregistrare mono, la
inalta calitate superioara

(44,1 kHz/ 192 kbps).

Puteti inregistra sunet mono la
o Tnalta calitate superioara.
HQ Mod de inregistrare mono, la
inalta calitate (44,1 kHz/

128 kbps).

Puteti Tnregistra sunet mono la
fnalta calitate.

SP Mod de inregistrare mono
standard (44,1 kHz/ 48 kbps).
Puteti Tnregistra sunet mono la
calitate standard.

LP Mod de inregistrare mono de
lunga durata (11,025 kHz/

8 kbps).

Puteti inregistra sunet mono o

durata indelungata de timp.

Pentru a inregistra sunet de calitate mai
buna, alegeti unul dintre modurile SHQ sau
HQ.

Modul de inregistrare stabilit cand
achizitionati recorderul IC este “SHQ”.

H Nota
* Nu puteti alege modul de inregistrare in
timp ce inregistrati.

Stabilirea sensibilitatii
microfonului

P> Redare/
Stop * Accesare

DIRECTOR/
MENIU

- ¢t /Pl +

Puteti selecta sensibilitatea microfonului din
meniu, cand recorderul este Tnh modul stop
sau inregistrare.

1 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru
intra in modul meniu.

Este afigata interfata cu modurile
disponibile din meniu.
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2 Apasati — 4« sau P»1 + pentru a
selecta modul “SENS” gi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.

N2
\/.H/
/|\

3 Apasati — .K< sau >.>I + pentru a
selecta “# H” sau “# L”, apoi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.

4 Apasati B (STOP) pentru a parasi
modul meniu.

2H Pentru a inregistra un sunet
indepartat fata de recorderul IC
sau sunete slabe, cum ar fi cele
dintr-o incapere spatioasa.

L Pentru a inregistra o dictare,

microfonul fiind agezat in fata
gurii vorbitorului, un sunet
apropiat de recorderul IC sau
unul puternic.

La achizitionarea aparatului, pentru
sensibilitatga microfonului este aleasa
varianta “# H”.

24

Declansarea automata a
inregistrarii ca raspuns la
sunet — Functia VOR

@ inreg./ Pauza

P Redare/
Stop * Accesare

DIRECTOR/
MENIU

- ¢t /Pl +

Cand recorderul este in modul stop sau
inregistrare, puteti alege pentru functia VOR
(Inregistrare declansata de voce) varianta
“ON” pentru ca recorderul IC sa inceapa
inregistrarea cand acesta detecteaza sunetul
si sa se opreasca atunci cand sunetul nu se
mai aude, eliminand inregistrarea perioadelor
lipsite de sunet.



1 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru
intra in modul meniu.

Este afisata interfata cu modurile
disponibile din meniu.

2 Apasati — 4« sau PP + pentru a
selecta “VOR”, apoi apasati B Redare/
Stop * Accesare.

3 Apasati — 4« sau P¥»l + pentru a selecta
“‘ON”, apoi apasati B Redare/ Stop -
Accesare.

La achizitionarea recorderului IC, pentru
functia VOR este aleasa varianta “OFF”.

4 Apasati B (STOP) pentru a parasi
modul meniu.

S Apasati @ inreg./ Pauza.
n fereastra de afisare apar simbolurile
alZY si “VOR”.

Recorderul face o pauza cand nu este
detectat nici un sunet si indicatiile “VOR” si
“PAUSE” apar intermitent.

Cand recorderul IC detecteaza din nou

sunet, inregistrarea este reluata.

Pentru a renunta la functia VOR
Alegeti pentru “VOR” varianta “OFF” la pasul
3.

H Note

* Functia VOR este afectata de sunetul din
jurul dvs. Reglati “SENS” din meniu, in
functie de conditiile de inregistrare. Daca
inregistrarea nu este satisfacatoare dupa
ce ati modificat sensibilitatea microfonului
sau Tn cazul unei inregistrari importante,
alegeti pentru “VOR” varianta “OFF” din
meniu.

25



Actionarea in timpul inregistrarii

Monitorizarea inregistrarii impartirea unui mesaj in doua parti,
in cursul inregistrarii

/%— Mufa () casti

j—

@9——©@.

DIVIDE
(Divizare)

J
|
Sl

|

Puteti imparti un mesaj in timpul inregistrarii
astfel incat acesta sa fie divizat in doua parti,
iar partii mai recente sa fii fie atribuit un nou
numar de mesaj. Odata divizat un mesaj, nu
mai pot fi recombinate cele doua parti ale sale.
Pentru a combina mesaje divizate, folositi
aplicatia software furnizata.

Daca veti conecta un set de casti disponibile
in comert la mufa () (Casti) inainte de a
incepe, veti putea monitoriza inregistrarea.
Puteti regja volumul de monitorizare apasand
butonul VOL +/—, insa nivelul volumului de
inregistrare este fixat.

1 Apasati DIVIDE in cursul inregistrarii.
Pe afisaj apare intermitent indicatia
“‘DIVIDE” si noul numar de mesaj este
adaugat in punctul in care ati apasat
butonul. Mesajul va fi pastrat sub forma
a doua mesaje, inregistrarea continuand
insa fara intrerupere.

’ Message 1 ‘ Message 2 ‘ Message 3

Mesaijul este divizat.
Mesajele 2 si 3 sunt

inregistrate fara intrerupere.
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‘¢" Observatie
* Puteti diviza mesajul curent inregistrat in
cursul pauzei de inregistrare.

H Note

» Cand divizati un mesaj in doua, in punctul
de separare este posibil ca finalul primului
mesaj si inceputul celui de al doilea sa fie
intrerupte.

» Daca divizati prea des mesaje in timpul
inregistrarii acestora, este posibil sa
apara urmatorul fenomen : Indicatorul de
functionare continua sa clipeasca si nu
puteti actiona aparatul pentru o anumita
perioada de timp. Aceasta nu reprezinta
o disfunctionalitate. Asteptati pana ce
indicatorul de functionare se stinge.
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Adaugarea unei inregistrari

Adaugarea unei inregistrari la
mesaje inregistrate in prealabil

@ inreg./ Pauzi

P Redare/
Stop * Accesare

DIRECTOR/
MENIU

- ¢t /Pl +

Cand pentru “REC-OP” din meniu este
aleasa varianta “ADD”, puteti adauga o
inregistrare la mesajul in curs de redare.
Inregistrarea addugata va fi plasatd dupa
mesajul curent si va fi considerata ca o parte
a mesajului.

28

Tn timpul redarii mesajului 3

‘ Mesajul 3 ‘Mesajul4 ‘

U

Dupa adaugarea unei inregistrari

| Mesajul 3 Mesajul 4 |

Inregistrarea adaugata

1 Apasati si mentineti apasat Director /
MENIU pentru a intra Tn modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

2 Apasati — 4« sau P»1 + pentru a
selecta “REC-OP”, apoi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.




3 Apasati — 4« sau PPl + pentru a selecta
“‘ON”, apoi apasati B Redare/ Stop *
Accesare.

4 Apéasati — 4« sau PP + pentru a selecta
“‘ADD”, apoi apasati B Redare/ Stop *
Accesare.

\
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7

5 Apasati B (STOP) pentru a parasi
modul meniu.

6 Ccand este redat mesajul de adaugat,
apasati @ Inreg./ Pauza.
Indicatia si mesajul “ADD” apar
intermitent pe ecran, iar recorderul IC
se opreste, trecand in modul pauza de
inregistrare.

7 in timp ce este mesajul “ADD” clipeste,
apasati din nou @ Tnreg./ Pauza.
Indicatorul de functionare devine luminos,
de culoare rosie si inregistrarea va fi
adaugata la finalul mesajului curent.

8 Apasati B (stop) pentru a opri
inregistrarea.

H Note

* Nu puteti adauga o inregistrare daca
memoria ramasa este insuficienta.

* Portiunea adaugata a mesajului
va fi Tnregistrata in acelasi mod de
inregistrare.

* Daca trec 10 minute de la efectuarea
pasului 6, va trebui sa reluati procedura de
la Tnceput.
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Adaugarea unei inregistrari suprapuse in cursul redarii

/{L @ inreg./ Pauza

PRedare/ Stop
* Accesare

DIRECTOR/
MENIU

-4t /Pl +

Cand pentru “REC-OP” din meniu este
aleasa varianta “OVER”, puteti adauga o
inregistrare suprapusa, dupa un anumit
punct selectat din mesajul inregistrat. Partea
mesajului initial, ce urmeaza dupa punctul
selectat este stearsa.

30

Punctul de unde sa inceapa
suprapunerea mesajului

A

A,
Mesajul 2 Mesajul 3| Mesajul 4

Partea stearsa
- din mesajul 2

__/

A,
Mesajul 2 ‘ Mesajul 3‘ Mesajul 4

R A
Inregistrarea adaugata suprapusa peste mesajul 2

1 Apasati si mentineti apasat DIRECTOR /
MENIU pentru a intra Tn modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

2 Apasati — 4« sau PPl + pentru a
selecta “REC-OP”, apoi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.




3 Apasati — 4« sau PPl + pentru a selecta
“‘ON”, apoi apasati B Redare/ Stop *
Accesare.

4 Apéasati — 4« sau PP + pentru a selecta
“‘OVER”, apoi apasati B Redare/ Stop *
Accesare.

NIRERW;
~r -
q/u_"L’F‘\_

5 Apasati B (stop) pentru a parasi modul
meniu.

6 Ccand este redat mesajul de suprascris,
apasati @ Inreg./ Pauza.
Indicatia si mesajul “OVER” apar
intermitent pe ecran, iar recorderul IC
se opreste, trecand in modul pauza de
inregistrare.

7 n timp ce mesajul “OVER” clipeste,
apasati din nou @ Tnreg./ Pauza.
Indicatorul de functionare devine luminos,
de culoare rosie si inregistrarea incepe.

8 Apasati B (stop) pentru a opri
inregistrarea.

H Note

* Nu puteti suprascriere o inregistrare daca
memoria ramasa este insuficienta.

* Portiunea suprascrisa a mesajului
va fi inregistrata in acelasi mod de
inregistrare.

» Daca trec 10 minute de la efectuarea
pasului 6, va trebui sa reluati procedura de
la inceput.
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inregistrarea prin intermediul altor echipamente

inregistrarea folosind un microfon
extern

Microfon

4

Te————— Mufa *\ (microfon)

DIRECTOR / MENIU

(SR wm—

@ inreg./ Pauza

1 Conectati un microfon extern la mufa
*\ (microfon) cand recorderul IC este in
modul stop.
Cand modul de inregistrare ales este
“SHQ” sau “HQ” si este folosit un microfon
stereo, puteti inregistra sunet stereo.
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2 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru
selecta directorul (I, [E], [, [8] sau
IA) in care doriti s3 fie inregistrat
mesaijul.

3 Apéasati @ inreg./ Pauz& pentru a incepe
inregistrarea.
Microfonul Tncorporat este intrerupt
automat.
Daca nivelul de intrare nu este suficient de
puternic, ajustati sensibilitatea microfonului
de la receptorul IC.
Cand este cuplat un microfon ce se
poate conecta sub tensiune, acesta va fi
alimentat automat de la recorderul IC.

4 Apasati B (STOP) pentru a opri
inregistrarea.

Q Microfoane recomandate

* Microfonul stereo cu clema de prins
de camasa este furnizat numai pentru
modelele destinate anumitor regiuni.
(Clema este detasabila.)

» Puteti utiliza microfoanele cu condensator
cu electret tip ECM-CS10, ECM-CZ10,
ECM-DS70P, ECM-DS30P marca Sony
(nu sunt furnizate).



inregistrarea sunetului de
la un telefon fix sau de la
unul mobil

Puteti utiliza microfonul de tip ECM-TL1, cu
casti si cu condensator cu electret (nu este
furnizat), pentru a inregistra sunetul de la un
telefon fix sau de la unul mobil.

Pentru detalii legate de modul de conectare,
consultati manualul de instructiuni ce
insoteste microfonul ECM-TL1.

H Note

» Dupa ce ati realizat conexiunea, verificati
calitatea sunetului conversatiei si nivelul de
inregistrare inainte de aincepe inregistrarea
propriu-zisa.

* Daca este inregistrat semnalul sonor sau
tonul de apel al telefonului, este posibil ca
nivelul sunetului conversatiei inregistrate
sa fie mai redus. In acest caz, incepeti
inregistrarea dupa ce incepe conversatia.

« in functie de tipul de telefon sau de conditiile
liniei telefonice, este posibil ca functia VOR
sa nu actioneze.

*Nu ne asumam nici un fel de responsabilitate,
pentru nici un fel de inconveniente aparute,
inclusiv pentru cazul in care nu puteti
inregistra o conversatie cu recorderul IC.

* Este posibil ca dealer-ul la care apelati sa
nu va poata oferi unele dintre accesoriile
optionale din lista de mai sus. Va rugam sa
ii solicitati informatii detaliate.

inregistrarea de la un alt

echipament

Alt echlpament

@7 Muf4 * (microfon)

DIRECTOR / MENIU

| N

@ inreg./ Pauza

Puteti realiza figiere de muzica fara a folosi
calculatorul, inregistrand sunetul de la un alt
echipament, conectat la receptorul IC.

‘¢ Observatii

- Tnainte de a incepe inregistrarea pro-
priu-zisa, va recomandam sa efectuati o
inregistrare de proba.

* Daca nivelul de intrare nu este suficient
de puternic, conectati mufa pentru casti
(minimufa stereo) a celuilalt echipament
la mufa *\ (microfon) a recorderului IC si
ajustati nivelul volumului la echipamentul
conectat la recorder.
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1 Conectati un alt echipament la
recorderul IC cand acesta este in modul
stop.

Cuplati conectorul de iesire audio
(miniconector stereo) al unui alt echipament
la mufa *\ (microfon) a recorderului IC,
folosind un cablu de conectare audio

(pag. 34)*.

2 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru
selecta directorul (I, [E], [, 8] sau
IA) in care doriti sa fie inregistrat
mesajul.

3 Apasati @ Inreg./ Pauza pentru a incepe
inregistrarea.

Microfonul Tncorporat este intrerupt
automat.

4 Apasati B (STOP) pentru a opri
inregistrarea.
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* Cabluri de conectare audio optionale
(nu sunt furnizate)

La La alt
recorderul IC | echipament
RK-G139 Miniconector Miniconector
stereo (monaural)
RK-G136 Miniconector Miniconector
stereo stereo
H Note

» Cand inregistrati de la un alt echipament,
sensibilitatea microfonului nu poate fi
ajustata.

» Este posibil ca dealer-ul la care apelati sa
nu va poata oferi unele dintre accesoriile
optionale din lista de mai sus. Va rugam sa
ii solicitati informatii detaliate.



Alte operatii de redare

Schimbarea metodei de redare

Metode utile de redare

Ascultarea la o calitate superioara
a sunetului

* Pentru a asculta cu ajutorul castilor :
Conectati castile furnizate sau cele
achizitionate din comert la mufa () (casti).
Difuzorul incorporat va fi deconectat
automat.

* Pentru a asculta cu ajutorul unei boxe
externe :
Conectati o boxa activa (nu este furnizata)
la mufa ) (casti).

Localizarea rapida a punctului de
unde doriti sa inceapa redarea
(Cautare facila)

Cand pentru “EASY-S” este aleasa varianta
“ON” (pag. 55) in meniu, puteti localiza rapid
un punct de unde doriti sa inceapa redarea
apasand in mod repetat PPl + sau — 4«
in cursul redarii.

Puteti sa va deplasati in urma cu aproximativ
3 secunde, apasand o data — 4«4 sau sa
avansati cu aproximativ 10 secunde, apa-
sand o data PP +. Aceasta functie este utila
pentru localizarea punctului dorit in cadrul
unei inregistrari lungi.

Cautarea inainte / inapoi in cursul

redarii

* Pentru cautarea inainte :
Apasati si mentineti apasat butonul ¥ +
in cursul redarii i eliberati-l in punctul de
unde doriti sa fie reluata redarea.

* Pentru cautarea inapoi :
Apéasati si mentineti apasat butonul — <«
in cursul redarii si eliberati-l in punctul de
unde doriti sa fie reluata redarea.

Recorderul IC incepe mai intai cautarea la
viteza redusa, redand sonorul. Aceasta faci-
litate este utila pentru cautarea unui cuvant,
nainte sau inapoi. Daca apasati si mentineti
apoi apasat butonul, recorderul IC incepe
cautarea la viteza mai mare.

Q Cand mesajele sunt redate pana la
finalul ultimului mesaj

« In cursul redarii sau al redarii rapide la
finalul ultimului mesaj, indicatia “END”
apare intermitent, timp de 5 secunde, si
indicatorul de functionare devine luminos,
de culoare verde. (Nu puteti asculta sunetul
redat.)

» Cand “END” si indicatorul de functionare se
sting, recorderul IC se va opri la inceputul
ultimului mesa;.

» Daca apasati si mentineti apasat — 4« in
timp ce indicatia “END” apare intermitent,
mesajele sunt redate rapid, iar redarea
obisnuita Tncepe din punctul in care
eliberati butonul.
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* Daca ultimul mesaj este lung si doriti ca
redarea sa Tnceapa dintr-un punct mai
apropiat de finalul acestuia, apasati si
mentineti apasat »»l + pentru a ajunge
la finalul mesajului, apoi apasati — 4« in
timp ce indicatia “END” apare intermitent
pentru a reveni la punctul dorit.

* Pentru alte mesaje in afara ultimului,
deplasati-va la inceputul mesajului urmator
si folositi redarea in sens invers pentru a
ajunge in punctul dorit.

Redarea in mod repetat a unui
mesaj

In cursul redarii, apasati si mentineti apasat
butonul = Redare/ Stop « Accesare pana
ce apare simbolul “G-1”. Mesajul selectat va
fi redat de mai multe ori.

Pentru a relua redarea obisgnuita, apasati din
nou B Redare/ Stop * Accesare.
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Ajustarea vitezei de redare
— Functia DPC

@ inreg./ Pauza

> Redare/
Stop « Accesare

DIRECTOR/
MENIU

- ¢t /Pl +

Cand deplasati comutatorul DPC (Digital
Pitch Control — Controlul digital al vitezei) in
pozitia “ON”, puteti ajusta din meniu viteza
de redare, alegand intre + 100 % si — 50 %
din viteza normala.

Mesajul este redat cu tonuri naturale datorita
functiei de procesare digitala.

1 Apasati si mentineti apasat DIRECTOR /
MENIU pentru a intra Tn modul meniu.

Este afisaté fereastra corespunzatoare
modului meniu.



2 Apasati — 4« sau P®1 + pentru a
selecta “DPC”, apoi apasati B Redare/
Stop * Accesare.

3 Apasati — 4« sau PPl + pentru a selecta
“‘ON”, apoi apasati B Redare/ Stop *
Accesare.

4 Apasati — 4« sau PP + pentru a ajusta
viteza de redare, apoi apasati B> Redare/
Stop * Accesare.

La fiecare apasare a butonului Pl
+, viteza va creste in trepte de 5 %
corespunzator +, intre —=50% si 0%,
respectiv cu 10 % pentru reglajul +, intre
0 % si 100 %.

La fiecare apasare a butonului — <«
viteza va scadea cu 5 % corespunzator
—, intre 0% si — 50%, respectiv cu 10 %
pentru reglajul —, intre 100 % si 0 %.

5 Apasati B (stop) pentru a parasi modul
meniu.

Pentru a relua redarea obisnuita

Deplasati comutatorul “DPC” in pozitia “OFF”
la pasul 3.
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Modificarea reglajelor de redare

Redarea in mod continuu tuturor
mesajelor dintr-un director

P> Redare/ Stop *
Accesare

DIRECTOR/
MENIU

- ¢t /PPl +

Puteti alege din meniu, modul de redare
continua, cu ajutorul optiunii “CONT”.
Cand pentru “CONT” alegeti varianta “ON”,
puteti redat in mod continuu toate mesajele
dintr-un director.
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1 cand recorderul este in modul stop
sau redare, apasati si mentineti apasat
DIRECTOR / MENIU pentru a intra in
modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

2 Apasati — 4« sau PP + pentru a
selecta “CONT”, apoi apasati B
Redare/ Stop « Accesare.

3 Apasati — ¢ sau P¥I + pentru a selecta
“‘ON”, apoi apasati B Redare/ Stop
Accesare.

4 Apasati B (STOP) pentru a parasi modul
meniu.



Redarea in mod repetat a unei
anumite sectiuni — Repetare A - B

1 n cursul redarii, apasati & (repetare)
A - B pentru a specifica punctul de
inceput, A.

Indicatia “A-B B” apare intermitent.

2 Apasati din nou & (repetare) A-B
pentru a stabili punctul de final, B.

Sunt afisate simbolurile “G” si “A-B” si
sectiunea specificata este redata in mod
repetat.

Pentru reluarea redarii obignuite

Apasati butonul B> Redare/ Stop *
Accesare.

Pentru a opri redarea in mod repetat
a sectiuniiA-B
Apasati butonul B (stop).

Pentru a schimba segmentul A - B
specificat pentru redarea in mod
repetat a unei sectiuni

Tn timpul redérii Repetitive A - B, apasati din
nou & (Repetare) A - B pentru a stabili un
nou punct de inceput, A, si apoi specificati
un nou punct de final, B, la pasul 2.

H Note
* Nu puteti stabili punctul de incheiere B
inaintea celui de Tnceput A.

Pentru ca vocea umana sa devina
mai clara

— Functia de eliminare a zgomotului

P Redare/ Stop *
Accesare

DIRECTOR/
MENIU

- ¢ /PPl +

Cand pentru functia de eliminare a
zgomotului este aleasa varianta “ON” n
meniu, distorsiunile frecventelor foarte joase
si a celor foarte inalte, care sunt in afara
registrului acustic uman, sunt reduse, ceea
ce va permite sa auziti mai clar vocile.

1 Cand recorderul este in modul stop
sau redare, apasati si mentineti apasat
butonul DIRECTOR / MENIU pentru a
intra in modul meniu.
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Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

2 Apésati — 4« sau PPl + pentru a
selecta “N-CUT”, apoi apasati B
Redare/ Stop * Accesare.

3 Apasati — 4« sau P¥»l + pentru a selecta
“‘ON”, apoi apasati B Redare/ Stop -
Accesare.

4 Apasati B (STOP) pentru a parasi modul
meniu.
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H Note

» Efectul functiei de eliminare a zgomotului
poate diferi in functie de conditiile de
inregistrare a vocii.

» Cand folositi difuzorul incorporat sau
cand monitorizati inregistrarea, functia de
eliminare a zgomotului nu va fi eficienta.

Pentru a renunta la functia NOISE
CuT

Alegeti pentru “N-CUT” varianta “OFF”, la
pasul 3.



Redarea unui mesaj la ora dorita, insotit de un semnal de

avertizare
J
> Redare/ Stop ¢
Accesare
DIRECTOR/
MENIU
|
— e /Pl +

Este posibil sa fie emis un semnal de
avertizare si sa inceapa redarea mesajului
selectat la ora stabilita de dvs.

Este posibil, totodata, ca un anumit mesaj
sa fie redat la o anumita data, o data pe
saptamana sau la aceeasi ora in fiecare zi.

1 Selectati mesajul care vreti sa
insoteasca semnalul de avertizare.

2 Accesati modul de reglare a alarmei.

@ Apasati si mentineti apasat butonul
DIRECTOR / MENIU pentru a intra in
modul meniu, cand recorderul IC este
in modul stop.

Este afigata fereastra modului meniu.

(@ Apasati — 4 sau PPl + pentru a
selecta “ALARM”, apoi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.

(® Apasati — 4 sau PPl + pentru a
selecta “ON”, apoi apasati B>Redare/
Stop ¢ Accesare.

Continuare =~
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3 Stabiliti data i ora pentru
declansarea alarmei.

(@ Apésati — 4« sau PP1 + pentru a
selecta “DATE”, o zi a saptamanii,
sau “DAILY” (zilnic), apoi apasati B
Redare/ Stop * Accesare.

® cand selectati “DATE” :

Stabiliti pe rand anul, luna, ziua, ora
si minutele, asa cum este descris la
“Pasul 4: Setarea ceasului” de la pag.
12, apoi apasati > Redare/ Stop
Accesare.

Cénd selectati o zi a saptamanii sau
“DAILY” (zilnic) :

Apasati — 4« sau PPl + pentru a
stabili ora, apoi apasati B Redare/
Stop * Accesare, apasati — 4« sau
P>l + pentru a stabili minutele, apoi
apasati B Redare/ Stop * Accesare.

4 Apésati — 4« sau PPl + pentru a selecta
sunetul emis de alarma, alegand una
dintre variantele “B-PLAY”, “BEEP” sau
“PLAY”, apoi apasati B Redare/ Stop
Accesare.

Este afisata indicatia “ALARM ON”.

5 Apasati Bl (Stop) pentru a parasi modul
meniu.
Procesul de setare se incheie gi in

fereastra de afisare apare simbolul “(*)”
(indicatorul alarmei).
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B-PLAY Mesajul selectat va fi redat
dupa sunetul de alarma.

BEEP Se aude numai semnalul emis
de alarma.

PLAY Este redat numai mesajul
ales.

Pentru a modifica reglajele

alarmei
Reluati procedura de la pasul 2, pag. 41.

Pentru a anula reglajele alarmei
Urmati pasii 1 si 2-® de la pag. 41. La pasul
2-®, apasati — |4« sau ¥ + pentru a
selecta “OFF”, apoi apasati B Redare/ Stop
*» Accesare.

Alarma este anulata si indicatorul acesteia
dispare din fereastra de afisare.

La data si ora stabilite

La data si ora stabilite, este emis semnalul
de avertizare timp de circa 10 secunde

si este redat mesajul selectat. (Daca ati
selectat “BEEP”, se va auzi numai sunetul
emis de alarma. Daca ati ales varianta
“PLAY”, este redat numai mesajul stabilit.)
in timpul redarii, indicatia “ALARM” apare
intermitent in fereastra de afisare.

Daca ati selectat “B-PLAY” sau “PLAY”,
recorderul IC se va opri automat la inceputul
mesajului cand se incheie redarea.



Pentru a asculta inca o data

acelasi mesaj
Apasati B> Redare/ Stop * Accesare si va fi
redat din nou acelasi mesaj de la inceput.

Pentru a opri alarma

Apasati orice alt buton in afara de VOL +/-
in timp ce este emis sunetul de avertizare.
Daca functia HOLD este activata, puteti
opri redarea alarmei prin apasarea oricarui
buton.

H Note

» Puteti asocia o singurad alarma pentru
fiecare mesaj.

* Daca nu a fost reglat ceasul sau daca nu
este nregistrat nici un mesaj in directorul
selectat, indicatia “ALARM OFF (sau
ON”) nu va aparea si alarma nu poate fi
activata.

» Cand ceasul nu a fost reglat sau daca nu
este inregistrat nici un mesaj, nu puteti
seta alarma.

* Alarma se declanseaza chiar daca ati ales
pentru “BEEP” varianta “OFF” Tn meniu
(pag. 57).

+ Daca incercati sa stabiliti ca alarma sa redea
un mesaj la un moment la care anterior a
fost stabilit sa fie redat un alt mesaj, este
afisata indicatia “PRE SET” pentru a
impiedica realizarea de noi reglaje.

* Daca momentul de declansare a alarmei
se suprapune cu o Tnregistrare, alarma
va suna dupa ce inregistrarea se incheie.
Simbolul “(«)” este afisat intermitent la ora
de stabilita pentru declansarea alarmei.

» Daca soseste momentul de declansare a
alarmei n timpul actualizarii datelor, alarma
va fi anulata.

* Daca soseste momentul de declansare
a mai multor alarme, va fi redat numai
mesajul corespunzator primeia dintre
acestea.

« Odata setata alarma, aceasta nu va fi
anulata nici dupa ce mesajul este redat.

* Daca momentul de declangare a alarmei
se suprapune cu avertizarea produsa de o
alta alarma, redarea se intrerupe si incepe
redarea noului mesaj.

+ Daca divizati un mesaj care a fost stabilit ca

avertizare Tmpreuna cu o alarma, reglajul

ramane valabil, insd este redatd numai
prima parte a mesajului divizat.

Daca stergeti un mesaj care era asociat

unei avertizari cu alarma, va fi anulata si

declangarea alarmei.

* Daca momentul de declansare a alarmei
se suprapune cu o operatie de stergere,
aceasta va emite timp de 10 secunde,
semnalul de avertizare dupa incheierea
operatiei de stergere si redarea incepe.
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Redarea prin intermediul altui echipament

inregistrare cu alt echipament

Casetofon etc.

/@:‘?ﬁ_ Mufa () (casti)

> Redare/
Stop * Accesare

Puteti inregistra sunetul de la recorderul IC
cu alt echipament.

Tnainte de a incepe propriu-zis inregistrarea,
va recomandam sa efectuati o inregistrare
de proba.

1 Conectati mufa ¢} (casti) a recorderului IC
la conectorul de intrare audio (minimufa
stereo) a respectivului echipament prin
intermediul unui cablu de conectare
audio®.
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2 Apasati B> Redare/ Stop * Accesare
pentru a porni redarea si treceti totodata
echipamentul conectat in modul
inregistrare.

Un mesaj de larecorderul IC va fi inregistrat
de catre echipamentul respectiv.

3 Apasati in acelasi timp butonul B (stop) la
recorderul IC si la echipamentul conectat
pentru a opri inregistrarea.

* Cabluri de conectare audio optionale
(nu sunt furnizate)

La La alt
recorderul IC  echipament
RK-G139 Miniconector Miniconector
stereo (monaural)
RK-G136 Miniconector Miniconector
stereo stereo
H Nota

» Este posibil ca dealer-ul Sony la care apelati
sa nu va poata oferi unele dintre accesoriile
optionale din lista de mai sus. Va rugam sa
ii solicitati informatii detaliate.



Editarea mesajelor

Stergerea tuturor mesajelor dintr-un director

P> Redare/ Stop *
Accesare

DIRECTOR/
MENIU

- e /PPl +

H Nota
» Daca directorul selectat contine un mesaj

protejat, mesajul nu poate fi sters.

1 Apasati DIRECTOR / MENIU pentru
selecta directorul care contine mesajul
pe care doriti sa 1l stergeti (N, [, [,
8] sau [d), cand recorderul IC este in
modul stop.

2 Apasati si mentineti apasat DIRECTOR /
MENIU pentru a intra in modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

3 Apasati — ¢« sau P¥»I + pentru a selecta
‘ALL ERASE”, apoi apasati > Redare/
Stop ¢ Accesare.
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4 Apasati B> Redare/ Stop * Accesare in
timp ce indicatia “ALL ERASE” apare
intermitent.

Apare intermitent indicatia “ACCESS” si
sunt sterse toate mesajele din directorul
selectat.

5 Apasati B (stop) pentru a parasi modul
meniu.

Pentru a renunta la stergere
Apasati B (stop) inainte de pasul 3.
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Mutarea unui mesaj in alt director

(=

J

> Redare/ Stop *
Accesare

DIRECTOR/
MENIU

-l /Pl +

Puteti deplasa mesajele inregistrate intr-un
alt director.

1 Selectati mesajul pe care vreti s& il
mutati.

2 Cand recorderul IC este in modul stop
sau redare, apasati si mentineti apasat
DIRECTOR / MENIU pentru a intra in
modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.
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3 Apasati — 4« sau PP + pentru a
selecta “MOVE”, apoi apasati B
Redare/ Stop « Accesare.

Indicatorul directorului de destinatie apare
intermitent.

4 Apasati — 4« sau PPl + pentru a
selecta directorul in care vreti sa mutati
mesajul, apoi apasati B> Redare/ Stop
Accesare.

Mesajul este mutat pe ultima pozitie in
directorul de destinatie.

Cand mutati un mesaj in alt director,
mesajul original, aflat Tn directorul
precedent, este sters.

5 Apasati B (stop) pentru a parasi modul
meniu.

Pentru a renunta la mutarea

mesajului
Apasati B (stop) inainte de pasul 4.

H Nota

* Daca au fost inregistrate 99 de mesaje in
directorul in care vreti sa mutati mesajul,
operatia de mutare nu poate fi realizata.



Divizarea unui mesaj in doua parti

Divizare
I\/ S
Q\

i<, PPi+

Puteti imparti un mesaj in doua parti, in
cursul redarii, noii parti a mesajului divizat
fiindu-i atribuit un nou numar. in urma divizarii
unui mesaj, puteti gasi cu ugurintd un anumit
punct de unde sa inceapa redarea in cazul
unei nregistrari indelungate, cum ar fi cea
realizata la o conferinta. Puteti diviza un
mesaj pana ce numarul total de mesaje
din directorul unde acestea se afla atinge
valoarea de 99.

o4

1 Apasati DIVIDE (Divizare) in timp ce
este redat mesajul pe care vreti sa il
divizati.

Sunt afigate intermitent indicatia “DIVIDE”
si numarul mesajului curent.

(A] 7771
2 H LP
L
D
//L' f
X
NNy
~N1 AV ATIC +
BIERRIIES

2 Apasati DIVIDE (Divizare).
Este afisata indicatia “DIVIDE” (Divizare),
este adaugat un nou numar partii mai
recente a mesajului divizat si numerele
mesajelor ce urmeaza acestuia cresc cu
O unitate.

| Mesajul 1 Mesajul 2 Mesajul 3
A
@Mesajul de divizat.
] Mesajul 1 | Mesajul 2 | Mesajul 3 | Mesajul 4

Numerele mesajelor urmatoare
cresc cu o unitate

Pentru a renunta la divizarea

mesajului
Apasati B (stop) inainte de pasul 2.
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H Note

Pentru a diviza un mesaj este necesara
o anumita cantitate de spatiu liber in
memorie.

Daca intr-un director au fost inregistrate
99 de mesaje, nu mai puteti diviza un
mesaj continut de acesta. Pentru a putea
realiza operatia de divizare, reduceti, mai
intai, la 98 numarul de mesaije din director,
stergand sau mutand intr-un alt director
unul dintre mesajele existente.

Cand divizati un mesaj cu titlu si cu numele
artistului, partea nou obtinutd va avea
acelasi titlu si acelasi nume de artist

Nu puteti sa divizati decat mesaje inregistrate
cu recorderul IC (un fisier MP3 transferat
de la calculator nu poate fi divizat.)
Odata divizat un mesaj, acesta nu mai
poate fi reconstituit din cele douad parti
rezultate prin divizare. Pentru combinarea
de mesaje divizate, folositi aplicatia
software furnizata.

Daca este divizat un mesaj asociat unei
alarme, aceasta va ramane asociata numai
primei parti a mesajului divizat.

Nu puteti diviza un mesaj intr-un punct prea
apropiat de inceputul sau de finalul acestuia
din cauza unor limitari ale sistemului.
Daca divizati un mesaj in timpul redarii
repetitive a sectiunii A-B sau un mesaj redat
in mod repetat, se va renunta la redarea
repetitiva.

Daca au trecut mai mult de 10 secunde de
la efectuarea pasului 1, trebuie sa reluati
procedura de la inceput.
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Pentru a reda mesajul divizat
Apasati — 4« sau PPl + pentru a afisa
numarul mesajului dorit, deoarece fiecare
dintre partile de mesaj rezultate vor avea
cate un numar.



Alegerea modului de afigsare

> Redare/ Stop *
Accesare

DIRECTOR/
MENIU

-l /Pl +

Cand recorderul IC este intr-unul dintre
modurile inregistrare/ pauza de inregistrare,
stop sau in cele de redare, puteti alege ca
in fereastra de afisare sa apara durata de
timp scursa, durata ramasa (REMAIN), data
inregistrarii (REC DATE) sau ora inregistrarii
(REC TIME).

1 Apasati si mentineti apasat DIRECTOR /
MENIU pentru a intra in modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

2 Apasati — 4« sau PP + pentru a
selecta “DISPLAY”, apoi apasati B
Redare/ Stop « Accesare.

3 Apésati — |4« sau PP + pentru a
selecta “ELAPSE”, “REMAIN”, “REC
DATE” sau “REC TIME”, apoi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.

On
D
2™
D‘.ﬁ
N
7\

Dtad
-
-
-

4 Apasati B (stop) pentru a parasi modul
meniu.
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Interfata afigsatéd se va modifica aga cum
este indicat mai jos

(A L\[777]
/H HQ
e |

Lt
Indicatorul REC DATE —{[REC DATE / X

Indicatorul REMAIN —

Durata de timp scursa, durata
ramasa (Indicatorul REMAIN),
data inregistrarii (Indicatorul
REC DATE*) sau momentul
inregistrarii (REC DATE**).

*Daca nu a fost reglat ceasul, apare indicatia
“-Y--M--D” (an-luna-zi).

in timp ce recorderul IC este in modul

redare / stop

** Dacé nu a fost reglata ora, apare indicatia

“ .

in timp ce recorderul IC este in modul
inregistrare / pauza de inregistrare

Durata Este afisata ora

scursa inregistrarii mesajului
curent.

Durata Este afisata durata de in-

ramasa registrare ramasa pentru
recorderul IC.

Data Este afisata data la care

inregistrarii = a inceput inregistrarea
mesajului curent.

Ora Este afigata ora la care

inregistrarii = a inceput inregistrarea

mesajului curent.
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Durata Este afisata durata scursa

scursa la redarea acestui mesaj.

Durata Este afisata durata

ramasa ramasa pentru mesajul
curent, cand recorderul IC
este Tn modul redare.
Este afisata durata de
inregistrare ramasa cand
recorderul IC este Tn
modul stop.

Data Este afisata data la care

inregistrarii  a fost inregistrat mesajul
curent.

Ora Este afisata ora la care a

inregistrarii  fost inregistrat mesajul
curent.

H Note

* Daca durata ramasa de inregistrat este
mai mica de 1 minut, afisajul se modifica
automat, afisadnd intermitent perioada
ramasa de redat.

* Daca recorderul IC nu este actionat mai
mult de 3 secunde in modul stop, afisajul va
reveni la indicarea orei curente, indiferent
de reglajul acestuia.



Functiile meniului

Realizarea reglajelor pentru Meniu

> Redare/ Stop *
Accesare

DIRECTOR/
MENIU

-l /Pl +

1 Apasati si mentineti apasat DIRECTOR /
MENIU pentru a intra in modul meniu.

Este afisata fereastra corespunzatoare
modului meniu.

S

2 Apasati — 4« sau P¥l + pentru a selecta
elementul de meniu pentru doriti sa
realizati reglajul, apoi apasati B> Redare/
Stop * Accesare.

3 Apasati — 4« sau P¥I + pentru a selecta
varianta de reglaj dorita, apoi apasati
P Redare/ Stop * Accesare.

4 Apasati B (stop) pentru a parasi modul
meniu.

H Note

* Daca nu este apasat nici un buton timp de
1 min., modul meniu se modificad automat,
si se revine la interfata obisnuita.

Pentru a reveni la interfata

precedenta
Apasati DIRECTOR / MENIU in modul
meniu.

Pentru a parasi modul meniu
Apasati B (stop).
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Elemente de reglaj din meniu

Elemente Variante de reglaj disponibile Modul de actionare
ale (O : reglaj disponibil /
meniului — : reglaj indisponibil)
Modul | Modul | Modul
stop |redare |inregistrare
MODE SHQ, HQ, SP, LP O - -
SENS SH AL O - O
VOR ON, OFF O - O
REC-OP ON (ADD, OVER), OFF ) - -
DPC ON (dela—50 % la + 100%), OFF O @) -
N-CUT ON, OFF O @) —
EASY-S ON, OFF O @) -
CONT ON, OFF 0O O -
DISPLAY ELAPSE, REMAIN, REC DATE, REC TIME O @) @)
SET DATE O - -
HOUR 12 H, 24H O - -
BEEP ON, OFF O - -
LED ON, OFF O - -
ALARM ON (DATE, SUN, MON, TUE, WED, THU, o B B
FRI, SAT, DAILY), OFF

LOCK ON, OFF O - -
MOVE e - -
ALL ERASE O - -
FORMAT YES, NO O - -
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Elemente Variante de reglaj disponibile Consultati
ale meniului | (* : reglaj initial) pagina
MODE Stabileste modul de inregistrare.
(Mod) SHQ* :
Mod de inregistrare mono la inalta calitate superioara.
HQ:
Mod de inregistrare mono la inalta calitate. 22
SP:
Mod de inregistrare mono standard.
LP:
Mod de inregistrare mono, de lunga durata.
SENS Stabileste sensibilitatea microfonului.
(Sensibilitate) | »* H4* -
Pentru a inregistra un sunet indepartat fata de recorderul
IC sau a unui sunet slab, cum ar fi inregistrarile efectuate
in sali spatioase. 23
AL
Pentru inregistrarea dictarii cu un microfon plasat in fata
gurii vorbitorului, a unui sunet din apropierea recorderului
IC sau a unuia puternic.
VOR Activarea functiei VOR (inregistrare actionata de voce).
(Inregistrare |ON -
actionata de Inregistrarea incepe cand recorderul IC detecteaza sunete
voce) si inceteaza cand sunetele nu se mai aud, eliminandu-se o4

perioadele de inregistrare fara sunet. Functia VOR este

activata cand este apasat butonul @ (Inreg./Pauza).
OFF*:

Functia VOR nu este activa.
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permitand audierea mai buna a vocilor umane.
OFF*:
Functia de eliminare a zgomotului nu actioneaza.

Elemente Variante de reglaj disponibile Consultati
ale meniului | (* : reglaj initial) pagina
REC-OP Puteti s& adaugati o inregistrare la precedentul mesaj
(Operatii inregistrat sau sa suprascrieti o finregistrare in timpul
inregistrare) redarii.
ON:
Puteti sa adaugati sau sa suprascrieti o inregistrare.
ADD (adaugare) : 28, 30
Puteti adauga o inregistrare.
OVERWRITE (suprascriere) :
Puteti suprascrie o inregistrare.
OFF~*:
Nu pot fi adaugate sau suprascrise inregistrari.
DPC Este activata functia DPC (Controlul digital al vitezei)
(Controlul ON :
digital al Puteti ajusta viteza de redare intr-un domeniu cuprins
vitezei) intre + 100% si — 50%, in trepte de 10% pentru partea +,
L 36
respectiv in trepte de 5% pentru partea —.
-30% *
OFF*:
Functia DPC (Controlul digital al vitezei) este anulata.
N-CUT Functia de eliminare a zgomotului.
(Eliminarea |QON -
zgomotului) Distorsiunea este foarte scazutd si frecventele inalte
care sunt in afara registrului acustic uman sunt reduse, 39
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Elemente Variante de reglaj disponibile Consultati
ale meniului | (* : reglaj initial) pagina
EASY-S Este activata functia de cautare facila.
(Cautare ON :
facila) Puteti sa va deplasati intr-un mesaj cu circa 10 secunde
inainte apasand butonul »»1 +, respectiv inapoi cu circa
3 secunde apasand butonul — 4« Aceasta functie este
utild cand Tncercati sa localizati un anumit punct dintr-o 35
inregistrare de lunga durata.
OFF~* :
Functia de cautare facila nu este activa. Cand apasati
butoanele PP + sau — 4, un mesaj va fi mutat inainte
sau napoi.
CONT Mesajele din directorul selectat sunt redate in mod
(Redarea continuu.
continua) ON:
Functia CONT este activata. 38
OFF~*:

Este redat un mesaj si recorderul IC se opreste la inceputul
mesajului urmator.
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Elemente Variante de reglaj disponibile Consultati
ale meniului | (* : reglaj initial) pagina
DISPLAY Este schimbat modul de afisare.
(Ecran) ELAPSE (Perioada scursd)* :
« In cursul inregistrarii, este afisata ora inregistrare scursa
pentru mesajul curent.
« In cursul redarii, este afisata perioada de redare scursa
pentru un mesaj.
REMAIN (perioada ramasa) :
« In cursul inregistrarii sau cand aceasta este oprita, este
afisata perioada de inregistrare disponibila.
« In cursul redarii este afisata perioada ramasa de redat
pentru un mesaj. 49
REC DATE (Data inregistrarii) :
Este afisata data inregistrata.
TIME DATE (Ora inregistrarii) :
Este afisata data inregistrata.
H Note
» Daca durata ramasa de inregistrat este mai mica de 1 minut,
afisajul se modifica automat, afisdnd intermitent perioada
ramasa de redat.
* Daca recorderul IC nu este actionat mai mult de 3 secunde
in modul stop, afisajul va reveni la indicarea orei curente,
indiferent de reglajul acestuia.
SET DATE Este reglat ceasul.
(Reglaje AUTO* :
temporale) Cand este conectat recorderul IC la un calculator pe care
ruleaza aplicatia Digital Voice Editor, ceasul va fi reglat 12
automat in functie de cel al calculatorului.
MANUAL :
Puteti regla dvs. ceasul stabilind succesiv anul, luna, ziua,
ora si minutele.
HOUR Este stabilit modul de indicare a orei.
(Indicatia 12-H
orei) Este ales sistemul cu 12 ore.
AM12:00 = miezul noptii, PM12:00 = la prénz 13

24-H* :
Este ales sistemul cu 24 de ore
0:00 = miezul noptii, 12:00 = la pranz.
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Elemente Variante de reglaj disponibile Consultati
ale meniului | (* : reglaj initial) pagina
BEEP Se stabileste daca sa fie emis sau nu un semnal sonor.
(Semnal ON* :
sonor) Sunt emise semnale sonor indica acceptarea unei operatii
sau aparitia unei erori.
OFF : -
Nu sunt emise semnale sonore.
H Nota
» Sune emise semnale sonore chiar daca in meniu, pentru
“BEEP” este aleasa varianta “OFF”.
LED Este pornit / oprit indicatorul luminos Tn timpul functionarii.
(Indicator ON* :
luminos) In timpul Tnregistrarii sau redarii, indicatorul luminos de
functionare se aprinde sau lumineaza intermitent.
OFF :
Indicatorul luminos de functionare nu se aprinde si nu _
clipeste, nici in timpul functionarii.
H Nota
» Cand recorderul IC este conectat la un calculator,
indicatorul de functionare lumineaza continuu sau
intermitent chiar daca pentru “LED” este aleasa varianta
“OFF”.
ALARM Este activata alarma.
(Alarma) ON :
Pentru a regla alarma, alegeti varianta “ON” si stabiliti
data, ora sau ziua saptamanii, ori alegeti varianta “DAILY”
(zilnic).
B-PLAY™ :
Mesajul selectat va fi redat dupa ce este emis sunetul
de avertizare al alarmei, la ora stabilita. 41

BEEP :
La ora stabilita, va fi emis numai sunetul de avertizare
al alarmei.
PLAY :
La ora stabilita, va fi redat numai mesajul selectat.
OFF* :
Reglajul alarmei este anulat.
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Indicatia “ACCESS” apare intermitent gi drive-ul este
formatat.
NO* :
Drive-ul nu este formatat.
H Note
* Folositi functia de formatare a recorderului IC pentru a
formata memoria.
» Cand formatati memoria, toate datele stocate la recorderul
IC vor fi sterse. Odata sterse datele, nu le mai puteti
recupera

Elemente Variante de reglaj disponibile Consultati
ale meniului | (* : reglaj initial) pagina
LOCK Mesajul este blocat, impiedicandu-se mutarea, deplasarea,
(Blocat) adaugarea sau suprascrierea unui alt mesaj ori divizarea
sa.
ON~*: _
Functia de blocare este activata.
OFF :
Functia de blocare este dezactivata.
MOVE Mesajul selectat va fi deplasat in directorul selectat ([, [E,
(Mutare) [ B sau [) 46
inainte de a muta mesajul, selectati mesajul care vreti sa fie
mutat, apoi treceti in fereastra meniului.
ALL ERASE | Sunt sterse toate mesajele din directorul selectat.
(Stergere Selectati directorul din care vreti sa fie sterse toate mesajele, 45
toate) apoireveniti in fereastra meniului si apasati B Redare/ Stop *
Accesare cat timp indicatia “ALL ERASE” apare intermitent.
FORMAT Este stabilita formatarea driver-ului.
(Formatare) |[YES :
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Utilizarea calculatorului

Utilizarea recorderului IC impreuna cu un calculator

Daca este conectat recorderul IC la un
calculator, prin intermediul unui cablu USB,
pot fi realizate urmatoarele operatii :

Copierea mesajelor de la recorderul
IC la calculator pentru a le pastra
(pag. 63)

Puteti copia mesajele inregistrate pe recor-
derul IC pentru a avea copii de siguranta.

Copierea figierelor MP3 de la
calculator pe recorderul IC

(pag. 64)

Puteti copia fisiere MP3 din memoria
calculatorului, printr-o operatie simpla de
marcare si deplasare. Puteti totodata sa
redati fisierele copiate.

Gestionarea si editarea figierelor cu
ajutorul aplicatiei software Digital
Voice Editor (pag. 65)

Aplicatia software Digital Voice Editor va
permite sa transferati la calculator mesajele
pe care le-ati inregistrat folosind recorderul
IC pentru a le putea gestiona si edita. Puteti
de asemenea sa transferati figiere de muzica
de la calculatorul dvs. la recorderul IC.

Folosirea recorderului IC ca
dispozitiv USB de stocare a datelor
(mass storage) (pag. 72)

Puteti stoca temporar in memoria recorderului
IC date de imagine sau de text de la
calculator.

Cerinte de sistem pentru

calculatorul dvs.

Consultati sectiunea “Cerinte de sistem
pentru calculatorul dvs.”, la pag. 77.
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Conectarea recorderului IC la
calculator

Puteti transfera date de pe recorderul
IC pe calculator, conectand cele doua
echipamente.

Folositi cablul de conectare USB furnizat
impreuna cu recorderul IC pentru a cupla
conectorii *< (USB) de la recorder si de la
calculator.

Recorderul IC este recunoscut de calculator
imediat ce este cuplat cablul. Puteti cupla si
decupla cablul indiferent daca recorderul IC
si calculatorul sunt pornite sau oprite.

Cat timp este conectat recorderul IC
la calculator, in fereastra de afisare a
recorderului apare mesajul “PC LINK”
(Legatura PC).
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Spre conectorul

<> (USB) al
recorderului IC
<
=T
t O I _’W HHHDQ
Spre conectorul
USB al Cablu de
calculatorului conectare USB
(furnizat)

H Note

* Nu conectati mai mult de doua dispozitive
USB lacalculatordeoarece nu este garantata
functionarea normala a acestora.

* Nu este garantata functionarea acestui
recorder IC in cazul folosirii unui hub USB
sau a unui cablul USB prelungitor.

« In functie de dispozitivele USB conectate,
pot aparea disfunctionalitati

- Tnainte de a conecta recorderul IC la
calculator, verificati daca sunt introduse
bateriile in recorder.

+ Se recomanda sa decuplati cablul de la
calculator cand nu folositi recorderul IC
impreuna cu acesta.



Structura directoarelor si a
figsierelor
Cand conectati recorderul IC la calculator,

puteti vedea structura de directoare si de
fisiere afisata pe ecranul calculatorului.

oooo “IC_RECORDER”

Director pentru mesaje
inregistrate folosind
recorderul IC

H Note

+ Puteti Tnregistra mesaje in cel mult 5
directoare (IN, E, @, [ sau @) cu
ajutorul recorderului IC.

* Recorderul IC nu recunoaste directoarele
transferate de la calculatorul dvs.

* Nu puteti copia 511 sau mai multe directoare
(cu exceptia directoarelor VOICE) sau
fisiere Tn directorul radacina aflat la nivelul
imediat inferior celui “IC_RECORDER’, la
calculator. Aceasta se datoreaza limitarilor
de sistem ale fisierului FAT.

* Nu puteti transfera oricand toate figierele
sau directoarele, in functie de numarul
caracterelor folosite la denumirea
directorului sau fisierului, ori de sistemul
de functionare.

Deconectarea recorderului IC de
la calculator
Pentru deconectarea recorderului de la

calculator urmati procedura de mai jos pentru
a nu deteriora datele.

1 Aveti grija ca indicatorul de functionare
sa nu fie luminos.

2 Efectuati urmatoarea operatie la
calculator.
in interfata Windows, faceti clic-stanga pe
simbolul din partea de jos a desktop-ului,
la calculator :

w

— Faceti clic stanga pe “Safely remove
USB Mass Storage Device”.

Simbolul poate diferi in functie de sistemul

de operare.

in interfata Macintosh, pe desktop marcati
si deplasati simbolul “IC_RECORDER”
peste cel de pubela (“Trash”).

Pentru detalii legate de deconectarea
recorderului IC, consultati manualul de
instructiuni ce insoteste calculatorul.
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3 Aveti grija ca ecranul recorderului IC sa
fie oprit.

4 Decuplati cablul de conectare USB de

la recorderul IC de la portul USB al
calculatorului.
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Copierea mesajelor de la recorderul IC la calculator,

pentru a le salva

Puteti salva mesaje sau directoare copiindu-
le de la recorderul IC la calculator.

1 Conectati recorderul IC la calculator
(pag. 60).

2 Copiati mesajele sau directoarele pe care
vreti sa le salvati la calculator.
Marcati si deplasati mesajele sau
directoarele dorite de la “lC_RECORDER”
pe discul local (pe hard diskul) al
calculatorului.

Q Pentru a copia un mesaj sau un
director (marcare si deplasare)

@ Faceti clic-pentru a marca elementul
dorit si mentineti apasat butonul stang al
mouse-ului.

@ Deplasati elementul,
® Eliberati butonul mouse-ului deasupra
destinatiei dorite.

3 Deconectati recorderul IC de la
calculator (pag. 61).
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Copierea fisierelor MP3 de la calculator la recorderul IC

3 Decuplati recorderul IC de la calculator
(pag. 61).

Puteti sa copiati fisiere MP3 de la calculator
la recorderul IC, marcandu-le si deplaséan-
du-le si apoi sa le redati cu ajutorul recorderului
IC.

1 Conectati recorderul IC la calculator
(pag. 60).

2 Copiati figierele MP3 la recorderul IC.

in interfata Windows, folositi Explorer, iar
in cea Macintosh folositi Finder pentru a
marca si deplasa fisierele intr-unul dintre
directoarele de la A la E, aflate in directorul
“VOICE” din directorul “IC_RECORDER”
de la calculator.

Puteti copia pana la 99 de figiere intr-un
director.
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Utilizarea aplicatiei software Digital Voice Editor

furnizate

Ce puteti face cu aplicatia
software Digital Voice Editor
Aplicatia software Digital Voice Editor va
permite sa transferati la calculator mesajele
pe care le-ati Tnregistrat cu recorderul
IC. Puteti sa le salvati la calculator, sa le
redati si sa le editati. Puteti, totodata, sa
transferati fisiere de muzica de la calculator,
la recorderul IC.

Pentru detalii legate de utilizarea aplicatiei
software Digital Voice Editor, consultati
fisierele cu documentatie de asistenta (Help)
ale acesteia.

Transferul mesajelor inregistrate

cu recorderul IC, la calculator
Puteti salva pe hard diskul calculatorului
mesaje inregistrate cu recorderul IC, fie pe
fiecare in parte, fie pe cele dintr-un director,
sau toate mesajele odata. Puteti alege
formatul care sa fie folosit pentru stocarea
respectivelor mesaje, dupa cum urmeaza :
fisiere MSV (LPEC), figsiere MSV (ADPCM),
fisiere MP3, fisiere Windows standard
WAV.

Redarea mesajelor cu calculatorul
Puteti reda mesaje la calculator folosind
urmatoarele functii :

* redarea obisnuita

* redarea repetitiva a unui mesaj,

* redarea repetitiva a secventei A -B,

« cautarea facila,

* redarea cu un marcaj de regasire.

Puteti totodata sa ajustati viteza de redare.

Transferul mesajelor de pe hard
diskul calculatorului la recorderul

IC pentru a fi redate

Puteti transfera la recorderul IC mesaje
stocate la calculator, precum si alte figiere,
cum ar fi fisiere de voce transmise prin posta
electronica, fisiere MSV (LPEC/ ADPCM),
fisiere WAV, fisiere MP3, fie ca figiere sau
cu directorul.

Aveti totodata posibilitatea de a le reda
folosind recorderul IC.

Editarea cu calculatorul a
mesajelor stocate la calculator

sau la recorderul IC

n functie de formatul figierului, la calculator

puteti :

* sa modificati titlurile mesajelor sau
denumirile utilizatorului,

* sa ordonati mesaje,

* sa stabiliti sau sa renuntati la marcaje de
prioritate,

* sa stabiliti sau sa renuntati la marcaje de
regasire,

* sa divizati mesaje,

* sa combinati mesaje.
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Puteti modifica ordinea mesajelor la
recorderul IC cu ajutorul calculatorului.
Puteti totodata sa stocati mesaje la calculator
convertind formatul de voce intr-unul mai
adecvat.

Crearea propriilor CD-uri originale
cu muzica sau date

Folosind CD Burning Tool (program de
inscriptionat CD-uri) pentru Digital Voice
Editor, veti putea realiza CD-uri originale de
muzica sau cu date pornind de la fisierele
inregistrate cu recorderul IC sau de la cele
stocate pe hard diskul calculatorului, folosind
Digital Voice Editor.
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Alte facilitati utile

* Puteti transmite prin posta electronica,

mesaje de voce folosind aplicatia

software pentru e-mail MAPI.

Puteti transcrie mesajele inregistrate

de recorderul IC folosind aplicatia

software de recunoastere a vocii Dragon

NaturallySpeaking® (numai cand pe

calculator este instalata versiunea 5.0 sau

altasuperioara a Dragon NaturallySpeaking,
editia Preferred sau Professional).

La calculator, puteti sa stabiliti sau sa

renuntati la denumirea de utilizator a

recorderului IC, s& modificati reglajele

pentru alarma etc.

* Folosind CD Recording Tool (Instrument de
inregistrare CD) pentru Digital Voice Editor,
puteti sa redati pistele unui CD din drive-ul
de CD al calculatorului si sa stocati piesele
CD pe hard diskul calculatorului, intr-un
format de figier acceptat de Digital Voice
Editor. Fisierele salvate pot fi transferate
apoi la recorderul IC cu ajutorul aplicatiei
Digital Voice Editor,

Folosirea aplicatiei CD Recording Tool
pentru DVE si/sau cea a CD Burning
Tool pentru DVE este limitata la uzul

personal.

H Nota

* Pentru informatii legate de folosirea
aplicatiei Dragon NaturallySpeaking, va
rugam sa consultati documentatia ce
insoteste acest software.



Cerinte de sistem

Pentru a folosi aplicatia software furnizata,
calculatorul dvs. trebuie sa indeplineasca ur-
matoarele cerinte privind sistemul de operare
si configuratia hardware :

Sistem de operare

Trebuie sa existe, pre-instalat, unul dintre
sistemele :

— Windows® 7 Ultimate

— Windows® 7 Professional

— Windows® 7 Home Premium

— Windows® 7 Home Basic

— Windows® 7 Starter

— Windows Vista® Ultimate Service Pack 1
sau mai mult

—Windows Vista® Business Service Pack 1
sau mai mult

—Windows Vista® Home Premium Service-
Pack 1 sau mai mult

—Windows Vista® Home Basic Service Pack
1 sau mai mult

—Windows® XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 sau mai mult

—Windows® XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 sau mai mult

—Windows® XP Media Center Edition Ser-
vice Pack 3 sau mai mult

—Windows® XP Professional Service Pack
3 sau mai mult

—Windows® XP Home Edition Service Pack
3 sau mai mult

—Windows® 2000 Professional Service Pack
4 sau mai mult

H Nota

* Nu este garantatd functionarea in cazul
in care este folosit orice alt sistem de
operare in afara celor anterior mentionate
(Windows®398, LINUX etc.).

* Nu sunt acceptate versiunile Windows®
XP, pe 64 biti.

* Pentru cele mai recente informatii legate de
versiune si de compatibilitatea cu sistemul
de operare, va rugam sa vizitati adresa
de internet pentru asistenta destinata
recorderelor IC :

— modelul european :
http://support.sony-europe.com/DNA

— alte modele
http://www.sony-asia.com/support

Configuratie hardware
— Calculator : IBM PC/AT sau compatibil
— Procesor :
* pentru Windows® 7: Pentium® Il la
1 GHz sau mai puternic,
* pentru Windows Vista® : Pentium® Il la
800 MHz sau mai puternic
* pentru Windows® XP ori Windows® 2000:
Pentium® Il la 266 MHz Pentium® Il sau
mai puternic
- RAM:
* pentru Windows® 7 (versiunea pe 32 biti):
1 GB sau mai mult
* pentru Windows® 7 (versiunea pe 64 biti):
2 GB sau mai mult
* pentru Windows Vista® : 512 MB sau
mai mult

* pentru Windows® XP ori Windows® 2000:
128MB sau mai mult.
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— Spatiu pe hard disk: 300 MB sau mai
mult

— Drive CD-ROM (Pentru crearea unui CD
audio sau de date, este necesar un drive
CD-R/RW)

— Port: port USB

— Placa de sunet : placa de sunet compa-
tibila cu sistemul de operare Microsoft®
Windows® folosit, dintre cele anterior
recomandate

— Ecran : Sistem gama larga de culori (16biti)
sau mai mult si 800 x 480 puncte sau mai
multe

—Acces la Internet pentru functia Voice Mail
si serviciul pentru baza de date CD.

H Nota
* Nu sunt acceptate urmatoarele :

— orice alte sisteme de operare in afara
celor indicate la pag. 67,

— calculatoare asamblate sau sisteme de
operare instalate personal,

— sisteme de operare actualizate,
— sisteme multi-boot,
— sisteme cu mai multe monitoare.

Note privind transcrierea unui
mesaj

Folosind aplicatia software Dragon
NaturallySpeaking® de recunoastere vocala,
puteti transcrie un mesaj, in conditiile in care
calculatorul dvs. indeplineste cerintele de
sistem solicitate de aceasta aplicatie.
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Note privind transmiterea prin
posta electronica a unui mesaj
vocal

Cand folositi Microsoft® Outlook Express
2000/ 2002/ 2003/ 2007, versiunile 5.5/
6.0 / 7.0, sau Microsoft® Windows Mail
puteti transmite un mesaj vocal prin posta
electronica, in conditiile in care calculatorul
dvs. indeplineste cerintele de sistem solicitate
de Outlook Express sau Microsoft® Windows
Mail.

Instalarea aplicatiei software

Instalati aplicatia software Digital Voice
Editor pe hard diskul calculatorului.

H Note

* Nu este acceptata versiunea pe 64 biti de
Windows® XP.

- In timpul instalarii, nu conectati sau

deconectati cablul USB deoarece instalarea

nu se va efectua in mod corespunzator.

Tn timpul instalarii sau dezinstalarii

software-ului, aveti grija sa va conectati

folosind contul de utilizator “Computer
administrator” (Pentru a afla daca numele
utilizatorului are un cont de utilizator

“Computer administrator”, deschideti “User

Accounts” din “Control Panel” si consultati

sectiunea aflata imediat sub numele de

utilizator afisat.).

« In timpul instal&rii sau dezinstalrii software-
ului in Windows® 2000 Professional, aveti
grija sa va conectati la Windows folosind ca
nume de utilizator “Administrator”.



Dupa instalare, in functie de sistemul de
operare, este instalat si modulul Microsoft
DirectX pe calculator. Acest modul nu este
sters dupa dezinstalarea software-ului.
Aveti grija sa opriti toate programele care
ruleaza, nainte de a instala aplicatia
software Digital Voice Editor.

Dupa instalarea aplicatiei software Digital
Voice Editor, nu o instalati pe cea “Memory
Stick Voice Editor 1.0/ 1.1/ 1.2/ 2.0”
deoarece Digital Voice Editor nu va
functiona corespunzator. Cu ajutorul
recorderului IC, puteti stoca sau edita
mesaje pe “Memory Stick”.

Cand exista deja instalat software-ul
“Memory Stick Voice Editor 1.0/1.1/1.2/2.0”,
instalarea software-ului furnizat va elimina
automat “Memory Stick Voice Editor”
software, fara a sterge insa mesajele
inregistrate.

1 Aveti grija ca recorderul IC sa nu fie

conectat, apoi porniti calculatorul gi
lansati Windows.

2 Introduceti discul CD-ROM fin cititorul

calculatorului.

Meniul [IC Recorder Software Setup]
porneste automat si apare fereastra
[Welcome to IC Recorder Software
Setup]. Daca nu apare aceasta fereastra,
deschideti directorul [DVE] aflat in
directorul [Setup] de pe CD-ROM, apoi
faceti dublu clic pe [setup.exe].

3 Cititi cu atentie pentru a afla daca vreti sa

acceptati termenii conventiei de licenta,
apoi selectati [| accept the terms of the
license agreement] (accept termenii
conventiei de licenta), si faceti clic pe
[Next].

Apare fereastra [Software Install].

4 Selectati [Digital Voice Editor], apoi

faceti clic pe [Install].

Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a realiza setarile necesare pentru
instalare.

Daca ati instalat deja o versiune
anterioara a Digital Voice Editor sau
vreuna dintre versiunile “Memory

Stick Voice Editor”.

Va fi afisatd caseta de dialog destinata
dezinstalarii unei versiuni anterioare a
Digital Voice Editor sau a versiunii de
“Memory Stick Voice Editor” existente.
Urmati instructiunile afigsate pe ecran
pentru a dezinstala aplicatia software.
Mesajele nu vor fi sterse.

H Nota
» Daca se incearca o modificare ilegala a

datelor sau daca un figier este utilizat in alt
scop decét cel privat, este posibil ca fisierul
sa nu mai poata fi redat sau ca aplicatia

software Digital Voice Editor sa nu mai
functioneze.
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Cand este afisata caseta de dialog
pentru selectarea modului de salvare
fisierelor

Cand salvati pe calculator fisiere
inregistrate cu recorderul IC, puteti alege
daca vreti ca acestea sa fie convertite in
format MP3. Alegeti varianta dorita.

Cand este afisata caseta de dialog
folosita pentru a selecta o serie ICD-P
Selectati [YES] (da) pentru a edita mesaje
inregistrate folosind seria ICD-P.

5 cand in fereastra de afisare apare

[Ready to Install the Program], faceti
clic pe [Install].
Incepe instalarea.

6 cand apare fereastra [InstallShield
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Wizard Complete], selectati [Yes, |
want to restart my computer now],
apoi faceti clic pe [Finish].
Calculatorul va fi repornit.

Cand calculatorul reporneste, instalarea
s-a incheiat.

Dezinstalarea software-ului

Cand doriti sa dezinstalati software-ul, urmati
pasii de mai jos.

Pentru Windows 2000 sau Windows XP

1. Faceti clic pe [Start] si selectati
[Settings], [Control Panel], apoi [Add or
Remove Programs] sau [Add/Remove
Applications].

2. Selectati [Digital Voice Editor 3] din
lista si faceti clic pe [Remove] sau pe
[Change/ Remove].

3. Urmati instructiunile afigate pe ecran.

Pentru Windows Vista sau Windows 7

1. Faceti clic pe [Start] — [Control Panel] —
[Programs], apoi selectati si faceti clic
pe [Uninstall a Program] din categorie.

2. Selectati [Digital Voice Editor 3] din lista
si faceti clic pe [Uninstall].

3. Facti clic pe [Continue] din fereastra
[User Account control].

4. Urmati instructiunile afigate pe ecran.

H Nota

» Daca doriti s& deplasati software-ul
intr-un alt drive (partitie) sau director dupa
ce a fost instalat, trebuie mai intai sa il
dezinstalati, apoi sa il reinstalati. Software-
ul nu va functiona in mod adecvat daca
deplasati pur si simplu figierele acestuia.



‘¢" Observatie
* In urma dezinstalarii nu sunt sterse figierele
Ccu mesaje.

Consultarea figierelor de asistenta
(Help)

Pentru detalii legate de functionare, consultati
fisierele de asistenta (Help).

Fisiere de asistenta (Help)

o igita Voic | itar [BEE
Do Lot Yon CRecordsr EC Forer Io| Leb

)

= h =

nnnnn

00:00.00
089 MP3TR2 3
P31

g one 089_MP3_152
nnnnnn 200871071 1254 Leogh 000056

71



Utilizarea recorder-ului IC ca dispozitiv USB de stocare
— Functia de stocare a datelor

Cand este conectat recorderul IC la calculator
prin cablul de conectare USB, datele de
imagine sau de text de la calculator, ca
si mesajele sau figierele inregistrate cu
recorderul IC, pot fi stocate temporar in
memoria recorderului.

Calculatorul dvs. trebuie sa satisfaca
cerintele de sistem specificate pentru a putea
utiliza recorderul IC ca memorie USB.

Pentru detalii legate de cerintele de sistem,
consultati pag. 77.

1 Conectati recorderul IC la calculator
folosind cablul de conectare USB (pag.
60).
in interfata Windows : deschideti “My
Computer” si verificati daca a fost
recunoscut “IC_RECORDER?’.

In interfata Macintosh : verificati daca

este afisat drive-ul “IC_RECORDER” pe
desktop.

2 Copiati, printr-o operatie de marcare si

deplasare, directorul cu fisiere de date de
stocat la recorder.
In interfata Windows folositi Explorer, iar
in cea Macintosh folositi Finder pentru a
marca si deplasa directorul respectiv la
recorder.
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Recorderul IC nu recunoaste directoarele
transferate de la calculatorul dvs.

H Nota
* Pentru a deconecta recorderul IC de la
calculator, consultati pag. 61.



Informatii suplimentare

Folosirea unui adaptor USB de c.a. (nu este furnizat)

Spre conectorul

(usB)

—

—

Cablu de conectare USB

(furnizat) »
S
S L ‘mﬁ—ﬁ

—é

o

Puteti conecta recorderul IC la o priza de
perete prin intermediul unui adaptor USB de
c.a. tip AC-U50A (nu este furnizat).

Aceasta facilitate este utila cand doriti sa
inregistrati o perioada indelungata de timp.

H Nota

* Dealer-ul dvs. Sony este posibil sa nu
dispuna de anumite accesorii optionale. Va
rugam sa i solicitati informatii detaliate.

1 Conectati cablul de conectare USB

furnizat la conectorul ’\P (USB) al
recorderului IC.

2 Conectati un adaptor USB de c.a. (nu este
furnizat) la cablul deconectare USB.

3 Conectati adaptorul USB de c.a. (nu este
furnizat) la o priza de perete.

Deconectarea recorderului IC de
la priza

Urmati procedura de mai jos ; in caz contrar,
cand receptorul IC contine figiere de date,
este posibil ca acestea sa fie deteriorate sau
sa nu mai poata fi redate.

1 Daca inregistrati sau redati un mesaj,
apasati  (stop) pentru a trece
recorderul IC in modul stop.

2 Verificati ca indicatorul de functionare sa
nu lumineze intermitent.

3 Deconectati adaptorul USB de c.a. la priza
de perete, apoi decuplati recorderul IC de
la adaptorul de c.a.

Continuare =~
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H Note

« Tn timpul inregistréarii (indicatorul de
functionare lumineaza continuu sau
intermitent, de culoare rosie) sau al accesarii
datelor (indicatorul de functionare lumineaza
intermitent, de culoare portocalie):

— recorderul IC nu trebuie conectat sau
deconectat de la adaptorul USB de c.a.
cata vreme acesta este cuplat la o priza
de perete,

— adaptorul USB de c.a. conectat la
recorderul IC nu trebuie cuplat sau
decuplat de la o priza de perete.

In caz contrar, este posibil sa fie deteriorate

datele. Daca recorderul IC trebuie sa

proceseze o cantitate mare de date, este
posibil ca fereastra de lansare sa fie afisata

0 perioada lunga de timp. Aceasta nu

reprezinta o disfunctionalitate a recorderului

IC. Asteptati pana ce dispare interfata de

lansare de pe afisaj.

« In timp ce este utilizat adaptorul USB de

c.a. (nu este furnizat), indicatorul bateriei

nu apare in fereastra de afisare.
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Masuri de precautie

Privind alimentarea

* Folositi aparatul numai alimentat la 2,4 V
sau 3,0 V cu curent continuu. Folositi doua
baterii reincarcabile NH-AAA sau doua
baterii alcaline LR03 (marimea AAA).

Privind siguranta

* Nu actionati aparatul in timp ce conduceti,
cand mergeti pe bicicleta si nici cand
conduceti un vehicul motorizat.

Privind manevrarea

* Nu lasati aparatul langa surse de caldura,
sau in locuri supuse la radiatii solare
directe, praf mult sau socuri mecanice.

» Daca vreun obiect sau lichid patrunde in
interiorul aparatului, scoateti bateriile si
aveti grija ca aparatul sa fie verificat de
0 persoana calificata, inainte de a-l mai
folosi.

 Aveti grija sa nu udati si sa nu stropiti
aparatul. Acesta nu este rezistent la apa. Fiti
atenti in special in situatiile urmatoare.
— Cand aveti aparatul in buzunar si mergeti
la toaleta sau in sala de baie etc.
Cand va aplecati, este posibil ca aparatul
sa cada n apa si sa se ude.
— Cand folositi aparatul intr-un spatiu expus
la ploaie, zapada sau umiditate.
— Tn situatii in care transpiratii.
Daca atingeti aparatul cu mainile ude
sau daca puneti aparatul in buzunarul
unei haine transpirate, acesta se poate
umezi.
Este posibil sa simtiti dureri in urechi daca
folositi cagtile in locuri unde aerul este
foarte uscat. Aceasta nu se datoreaza insa
unei deficiente a castilor, ci electricitatii
statice acumulate in organismul dvs. Puteti
diminua nivelul energiei statice, purtand
haine din materiale naturale care previn
acumularea acesteia in organism.

75



Privind zgomotul

* Poate fi auzit zgomot cand aparatul
este asezat in apropierea surselor de
alimentare, a lampilor cu fluorescenta sau
a telefoanelor mobile, in cursul inregistrarii
sau redarii.

* Este posibil sa fie inregistrat zgomot cand
un obiect sau degetul dvs. etc. freaca sau
zgarie aparatul in timpul inregistrarii.

Privind intretinerea

* Pentru a curata partea exterioara a
aparatului, folositi o bucata de panza
moale, usor umezita cu apa. Nu folositi
alcool, benzina sau tiner.

Daca aveti intrebari sau probleme legate

de aparat, va rugam sa consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

76

Recomandari privind copiile de
siguranta

Pentru a evita potentialul risc de pierdere a
datelor din cauza unor operatii accidentale
sau a disfunctionalitatilor recorderului
IC, va recomandam sa efectuati copii de
siguranta, ale mesajelor pe care le-ati
inregistrat, fie cu ajutorul unui casetofon,
fie al unui calculator etc..




Specificatii

Cerinte de sistem pentru calculatorul dumneavoastra

Pentru a utiliza calculatorul cu
aplicatia software Digital Voice
Editor

Pentru a folosi calculatorul impreuna cu
software-ul Digital Voice Editor, consultati
sectiunea “Cerinte de sistem”, pag. 67.

Pentru a utiliza calculatorul fara
aplicatia software Digital Voice
Editor

Pentru a folosi calculatorul impreuna cu
recorderul IC, fara aplicatia software Digital
Voice Editor sau pentru a folosi recorderul IC
ca dispozitiv USB mass storage, calculatorul
trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte
privind sistemul de operare si cele relativ la
porturi :

Sistem de operare

Trebuie sa existe, pre-instalat, unul dintre
sistemele :

— Windows® 7 Ultimate

— Windows® 7 Professional

— Windows® 7 Home Premium

— Windows® 7 Home Basic

— Windows® 7 Starter

— Windows Vista® Ultimate Service Pack 1
sau mai mult

—Windows Vista® Business Service Pack 1
sau mai mult

—Windows Vista® Home Premium Service-
Pack 1 sau mai mult

—Windows Vista® Home Basic Service Pack
1 sau mai mult

—Windows® XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 sau mai mult

—Windows® XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 sau mai mult

—Windows® XP Media Center Edition Ser-
vice Pack 3 sau mai mult

—Windows® XP Professional Service Pack
3 sau mai mult

—Windows® XP Home Edition Service Pack
3 sau mai mult

—Windows® 2000 Professional Service Pack
4 sau mai mult

Cand folositi Windows® 2000
Professional

Instalati drive-ul in aplicatia software Digital
Voice Editor (CD-ROM).

H Nota

* Nu este garantata functionarea in cazul
in care este folosit orice alt sistem de
operare in afara celor anterior mentionate
(Windows®98, LINUX etc.).
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* Nu sunt acceptate versiunile Windows®
XP, pe 64 biti.

* Pentru cele mai recente informatii legate de
versiune si de compatibilitatea cu sistemul
de operare, va rugam sa vizitati adresa
de internet pentru asistenta destinata
recorderelor IC :

— modelul european :
http://support.sony-europe.com/DNA

— alte modele
http://www.sony-asia.com/support

Conditii hardware :
— Port : port USB

— Placa de sunet : placi compatibile cu orica-
re dintre sistemele de operare Microsoft®
Windows® acceptate.

H Nota
* Nu sunt acceptate urmatoarele sisteme :

— orice ale sisteme de operare in afara
celor indicate la pag. 77,

— calculatoare asamblate sau sisteme de
operare instalate personal,

— sisteme de operare actualizate,
— sisteme multi-boot,
— sisteme cu mai multe monitoare.
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Design si specificatii

Sectiunea recorder IC
Capacitate (capacitatea disponibila
pentru utilizator)

2GB

(aprox. 1,8 GB = 1.929.622.016 biti)

O parte a memoriei este utilizata pentru
gestionarea datelor.

Domeniul de frecvente
* SHQ : 75 Hz - 20.000 Hz

*HQ: 75Hz-17.000 Hz
«SP: 75Hz-15.000 Hz
«LP: 80Hz-3.500Hz

Viteza de transfer si frecventele de
esantionare pentru figierele MP3*'

* SHQ : 44,1 kHz, 192 kbps
*HQ : 44,1 kHz, 128 kbps
*SP: 44,1 kHz, 48 kbps

*LP: 11,025 kHz, 8 kbps

Viteza de transfer : 32 - 320 kbps, VBR

Frecventele de esantionare : ..................
16/ 22,05/ 24/ 32/ 44,1/ 48 kHz

*I Este de asemenea acceptata redarea
fisierelor MP3 inregistrate cu recorderul
IC. Nu sunt acceptate toate sistemele de
codare.



Caracteristici generale
Difuzor
Diametru aprox. 28 mm

Intrare / lesire
* Mufa microfon (minimufa stereo):
— intrare pentru conectorul de alimentare,
nivelul minim 0,5 mV,
microfon cu impedanta de 3 kohmi
sau mai mica
* Mufa casti (minimufa stereo) :
— iegire pentru casti de 8 + 300 ohmi
» Conector USB :
— compatibil cu USB de mare viteza

Comanda vitezei de redare (DPC)
Intre + 100 % si — 50%.

Puterea la iesire
300 mW

Cerinte privind alimentarea
Doua baterii reincarcabile NH-AAA:
2,4V c.c.

Doua baterii alcaline LR0O3 (dimensiune
AAA):3,0Vc.c.
Temperatura de functionare
5°C+35°C
Dimensiuni (LxIxA) - fira a include partile
proeminente si butoanele (JEITA)*
37 mm x 111 mm x 12,2 mm

Masa (JEITA)*

Aprox. 71 g inclusiv bateriile alcaline LR03
(dimensiune AAA)

*2 Mdasurate conform standardelor JEITA
Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

Accesorii furnizate
Consultati pag. 7.

Accesorii optionale
* Difuzor activ SRS-M50

* Microfon cu condensator cu electret
ECM-CS10, ECM-CZ10, ECM-DS70P,
ECM-DS30P, ECM-TLA1

 Cablu de conectare audio
RK-G136, RK-G139 (cu exceptia
Europei)

 Baterii reincarcabile NH-AAA-B2K
» Adaptor USB de c.a. AC-U50A
« Incarcator de baterii BCG-34HS2KA

Este posibil ca dealer-ul dvs. sa nu va poata
pune la dispozitie unele dintre accesoriile
optionale de mai sus. Va rugam sa ii solicitati
informatii detaliate.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
sa fiti avizati.
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Durata maxma de inregistrare****
Durata maxima de inregistrare a tuturor directoarelor este prezentata in tabelul urmator :

Mod SHQ

Mod HQ

Mod SP

Mod LP

22 h. 15 min.

33 h. 25 min.

89 h. 15 min.

535 h. 55 min.

(h : ore / min. : minute)

* Cand urmeaza sa inregistrati in mod continuu pentru o perioada indelungata de timp,
poate fi necesar sé inlocuiti bateriile cu alte noi, in cursul inregistrérii. Pentru detalii

legate de durata de viata a bateriilor, consultati pag. 80.

* Durata maxima de inregistrare variaza daca inregistrati mesaje folosind mai multe moduri

de inregistrare.

Durata de viata a bateriilor*’

Cand folositi baterii alcaline LR03 (marimea AAA), marca Sony (in conditii de utilizare

continua)
Mod de inregistrare SHQ*? HQ* SP*s LP*e
anegistrare aprox. 30 h. aprox. 30 h. aprox. 35 h. | aprox. 48 hr.
Redare*? prin difuzor aprox. 12 h. aprox. 12 h. aprox. 12 h. aprox. 12 h.
Redare folosind castile | aprox. 36 h. aprox. 36 h. aprox. 36 h. aprox. 36 h.
(h : ore)
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Cand folositi baterii reincarcabile NH-AAA, marca Sony (in conditii de utilizare
continua)

Mod de inregistrare SHQ*? HQ* SP*s LP*e

anegistrare aprox. 20 h. aprox. 20 h. aprox. 25 h. aprox. 35 h.
Redare*? prin difuzor aprox. 10 h. aprox. 10 h. aprox. 10 h. aprox. 10 h.
Redare folosind castile | aprox. 25 h. aprox. 25 h. aprox. 25 h. aprox. 25 h.

(h: ore)

*! Durata de viata a bateriei este masurata in urma unor testari realizate prin metode ale
firmei Sony. Durata de viata se poate diminua in functie de modul in care este actionat
recorderul IC.

*2 Cand este redata muzica prin difuzorul intern, cu nivelul volumului stabilit la valoarea 27
* SHQ* : Mod de inregistrare mono la inalta calitate superioara.

** HQ : Mod de inregistrare mono la inaltéa calitate.

*>SP : Mod de inregistrare mono standard.

* | P : Mod de inregistrare mono, de lunga durata.
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Solutionarea problemelor
Solutionarea problemelor

Inainte de a duce recorderul IC la reparat, verificati informatiile de mai jos. Daca problema
persistd dupa ce ati realizat verificarile indicate mai jos, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.

Va rugam sa tineti seama ca mesajele inregistrate pot fi sterse in timpul operatiilor de service

sau de reparatii.

Recorder IC

Simptom

Remediu

Recorderul IC nu poate fi oprit.

* Deplasati comutatorul HOLD in directia indicata
de sageata cand recorderul IC este in modul stop

(pag. 11).

Recorderul IC nu poate fi pornit.

» Comutatorul HOLD este activat. Deplasati comutatorul
HOLD in directia opusa celei indicate de sageata

(pag. 11).

Interfata afisata pe ecran nu
dispare.
Interfata este neclara.

- Indepaértati folia protectoare de pe afigaj inainte de a
folosi recorderul IC.

Recorderul IC nu functioneaza.

* Bateriile au fost introduse fara a se respecta polaritatea
corecta (pag. 9).

* Energia bateriilor este consumata (pag. 10).

* Alimentarea recorderul IC este opritd. Deplasati comu-
tatorul HOLD in directia opusa sagetii (pag. 11).

» Functia HOLD este activata. Deplasati comutatorul
HOLD in directia opusa sagetii (pag. 14).

* Este posibil sa fi formatat memoria recorderului IC cu
ajutorul calculatorului. Folositi functia de formatare
a recorderului IC pentru formatarea memoriei

(pag. 58).

Nu este emis sunet de catre
difuzor.

* Volumul este complet oprit (pag. 18).
 Sunt conectate castile (pag. 35).

Sunetul este emis de difuzor cu
toate ca sunt conectate castile.

» Daca nu sunt bine conectate castile in timpul redarii,
este posibil ca sunetul sa fie emis de difuzor. Decuplati
si recuplati corect castile.
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Simptom

Remediu

Indicatorul de functionare nu se
aprinde.

* Pentru “LED” este aleasa varianta “OFF”.
Afisati meniul gi alegeti pentru “LED” varianta “ON”
(pag. 57).

Este afisata indicatia “FULL” si nu
puteti porni inregistrarea.

+ Cardul de memorie este complet ocupat. Stergeti unele
dintre mesaje (pag. 20) sau pe toate dupa ce le-ati
stocat pe hard diskul calculatorului.

Este afigata indicatia “FULL” si nu
puteti actiona recorderul IC.

* Au fost inregistrate 99 de mesaje in directorul selectat
sau au fost inregistrate in total 495 de mesaje (cand
exista 5 directoare). De aceea nu puteti inregistra,
diviza sau muta un mesaj. Stergeti o parte dintre
mesaje (pag. 20) sau stergeti-le pe toate dupa ce
le-ati stocat la calculator.

Inregistrarea este intrerupté.

» Este activata functia VOR. Alegeti pentru “VOR”
varianta “OFF” din meniu (pag. 24).

Se aude zgomot.

* Un obiect, cum ar fi degetul dvs. etc. a zgéariat sau a
atins din greseala recorderul IC in timpul Tnregistrarii
si a fost inregistrat zgomot.

* Recorderul IC este asezat in apropierea unei surse de
alimentare, a unei lampi cu fluorescentd sau a unui
telefon mobil, in cursul inregistrarii sau a redarii.

* Conectorul microfonului cuplat a fost murdar in timpul
inregistrarii. Curatati conectorul.

« Conectorul {) (casti) este murdar. Curatati-I.

Nivelul inregistrarii este scazut.

* Pentru “SENS” (sensibilitatea microfonului) este aleasa
varianta “#°L”. Afigati meniul si alegeti pentru “SENS”
varianta “#°H” (pag. 23).
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Simptom

Remediu

Nu puteti diviza un mesaj.

* Pentru a putea diviza un mesaj este necesara o
anumita cantitate de memorie libera.

» Daca au fost inregistrate deja 99 de mesaje intr-un
director, nu mai puteti diviza niciunul dintre acestea
in respectivul director. $tergeti unele dintre mesaje
(pag. 20) sau toate mesajele dupa ce le-ati stocat in
prealabil in memoria unui calculator.

* Este posibil sa nu puteti diviza un mesaj prea aproape
de inceputul sau de finalul acestuia, din cauza unor
limitari ale sistemului.

» Daca divizati frecvent mesaje, unitatea va ajunge in
imposibilitatea de efectuare a acestei operatii.

La inregistrarea de la un alt
echipament, nivelul de intrare

este prea puternic sau prea slab.

+ Cuplati conectorul castilor al celuilalt echipament la
mufa *\ (microfon) a recorderului IC si ajustati volumul
la echipamentul conectat la recorderul IC.

Viteza de redare este prea mare

* Viteza de redare este ajustatd cu DPC. Ajustati din
nou viteza cu DPC din meniu (pag. 36).

sau prea redusa.
Este afisata indicatia “- -: - -".

* Nu ati reglat ceasul (pag. 12).

In interfata REC DATE, este afi-
sata una dintre indicatiile
“Y - -M--D"sau “ - - -”.

+ Data inregistrarii nu va fi afisata daca ati inregistrat
mesajul cand ceasul nu era potrivit.

In meniu sunt afisate mai putine
elemente in modul meniu.

* Elementele afisate in meniu depind de modul de
functionare (modul stop, redare sau inregistrare)

(pag. 52).

Durata ramasa, care apare in
fereastra de afisare este mai
scurta decat cea indicata de
aplicatia software Digital Voice
Edit, furnizata.

* Recorderul IC necesita o anumita cantitate de memorie
pentru sistemul de operare. Aceasta va fi eliminata din
durata ramasa pentru inregistrare, ceea ce explica
diferenta aparuta.
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Simptom

Remediu

Durata de viata a bateriei este
scurta.

* Durata de viaté indicata la pag. 80 este valabila pentru
redarea cu volumul stabilit la nivelul 27. Tn functie de
cum este actionat recorderul, aceasta perioada se
poate diminua.

Dupa ce bateriile au ramas o pe-
rioada lunga de timp in recorderul
IC, energia acestora s-a epuizat,
desi aparatul nu a fost folosit.

+ Chiar daca nu folositi recorderul IC, energia bateriilor
scade lent, in timp. Durata de viata in acest caz difera
in functie de umiditate si de alte conditii ale mediului
unde este pastrat aparatul. in mod obisnuit, bateriile
dureaza aproximativ 2 luni. Daca nu intentionati sa
folositi recorderul o perioada indelungata de timp,
se recomanda sa opriti alimentarea (pag. 11) si sa
scoateti bateriile din aparat.

Setarile meniului modificat nu
actioneaza.

» Daca bateriile au fost scoase imediat ce s-a schimbat
setarea meniului, reglajul din meniu nu va actiona.

Pentru a porni recorderul IC este
necesar mai mult timp.

» Cand recorderul IC trebuie sa proceseze o cantitate
mare de date, poate dura mai mult timp pana ce acesta
porneste. Aceasta nu reprezinta o disfunctionalitate.
Asteptati pana ce dispare interfata de pornire.

Recorderul IC nu functioneaza
corect.

» Scoateti si apoi reintroduceti bateriile Tn aparat
(pag. 9).

Recorderul IC nu este recunoscut
de calculatorul dvs.

Un director / figier nu poate fi
transferat de la calculator.

» Deconectati si apoi reconectati recorderul IC de la
calculator.

* Nu folositi un hub USB sau un cablu prelungitor USB,
in afara de cablul USB furnizat. Conectati recorderul
IC la calculator folosind cablul de conectare USB.

* Nu este garantata functionarea daca folositi alte cerinte
de sistem, decét cele descrise la pag. 77.

« In functie de pozitia conectorului USB, este posibil ca
recorderul IC s& nu fie recunoscut. Intr-un astfel de
caz, incercati un alt port.

Fisierul transferat de la calculator
nu poate fi redat.

» Formatul de fisier poate fi diferit de cele ce pot fi redate
folosind recorderul IC (MP3).
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Simptom

Remediu

Calculatorul nu poate fi pornit.

» Daca reporniti calculatorul cu acest aparat conectat,
este posibil sa se blocheze calculatorul si sa nu mai
porneasca in mod adecvat. Decuplati recorderul de
la calculator gi reporniti calculatorul.
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Digital Voice Editor

Consultati si fisierele de asistenta Help ale aplicatiei software Digital Voice Editor.

Simptom

Remediu

Aplicatia software Digital Voice
Editor nu poate fi instalata.

* Spatiul liber de memorie sau capacitatea hard diskului

este prea mica. Verificati capacitatea si spatiul liber
de pe hard disk.

Ati Tncercat sa instalati aplicatia software pe un
calculator cu un sistem de operare cu care Digital
Voice Editor nu este compatibil.

* Conectati-va cu un nume de utilizator ce apartine unui

cont de utilizator cu limitari. Aveti grija sa va conectati
cu numele de utilizator si cu contul de utilizator
“Computer administrator”.

in Windows® 2000 Professional, aveti grija sa va
conectati ca “Administrator (nume de utilizator).

Recorderul IC sau cardul
“Memory Stick” nu pot fi
conectate in mod adecvat.

Verificati daca instalarea software-ului s-a realizat

cu succes. Verificati totodata conexiunea, dupa cum

urmeaza :

— cand folositi un hub USB extern, conectati
recorderul IC direct la calculator,

— deconectati si apoi reconectati cablul la recorderul
IC.

— conectati recorderul IC la un alt conector USB.

Calculatorul poate fi in modul standby/hibernation.

Nu lasati calculatorul sa intre intr-unul dintre modurile

standby/ hibernation cat timp recorderul este conectat

la acesta.

Nu pot fi redate mesajele. /
Volumul sunetului redat este prea
slab.

Nu este instalata placa de sunet.
Nu exista difuzor Tncorporat sau boxe conectate la
calculator.

* Volumul sonor este redus.

Mariti volumul sonorului la calculator. (Consultati
manualul de instructiuni al calculatorului.

* Volumul fisierelor WAV poate fi modificat si salvat cu

ajutorul facilitatii “Increase Volume” a Microsoft Sound
Recorder.

Fisierele cu mesaje salvate nu
pot fi redate sau editate.

* Nu puteti reda un mesaj al carui format de figier nu este

acceptat de aplicatia software Digital Voice Editor. In
functie de formatul figierului, nu puteti utiliza o parte
dintre facilitatile de editare ale software-ului.
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Simptom

Remediu

Contorul sau slider-ul se misca
incorect.
Existd zgomot.

* Aceasta se intampla cand redati mesaje pe care
le-ati divizat, combinat, sau carora le-ati suprascris
ori adaugat o inregistrare. Salvati mai intai mesajul
pe calculatorul dvs., dupa care adaugati-l in memoria
recorderului IC. Alegeti un format de figier acceptat de
receptorul IC.

Functionarea este lenta cand
exista multe mesaje.

» Cand numarul total de mesaje creste, functionarea
devine lenta, indiferent de lungimea duratei de
inregistrare.

Ecranul nu functioneaza in timpul
salvarii, adaugarii sau stergerii de
mesaje.

» Dureaza mai mult timp sa copiati sau sa stergeti
mesaje lungi. Dupd incheierea operatiilor, ecranul
functioneaza obignuit.

Dureaza prea mult operatia de
conversie a formatului fisierului.

* Durata necesara pentru conversia fisierului creste cu
cat dimensiunea acestuia este mai mare.

Software-ul se blocheaza cand
este lansata aplicatia software
Digital Voice Editor.

* Nu decuplati conectorul receptorului IC in timp ce
calculatorul comunicé cu receptorul IC. In caz contrar,
functionarea calculatorului devine instabila sau datele
continute de recorderul IC pot fi deteriorate.

» Exista un conflict intre software si alt driver sau

aplicatie.

Nu instalati aplicatia software “Memory Stick Voice

Editor” si Digital Voice Editor Ver. 2x dupa ce ati instalat

Digital Voice Editor software. Aplicatia software Digital

Voice Editor este posibil s& nu functioneze corect.
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Mesaje de eroare

Mesaje de eroare

Cauza / Remediu

LO BATT ({ , apare
intermitent, Tn acelasi timp)

» Energia bateriilor s-a epuizat. Inlocuiti bateriile vechi
cu altele noi.

ERR FORMAT

* Recorderul IC nu poate fi pornit cu ajutorul calculatorului
deoarece nu exista nici o copie a fisierului de comanda
necesar pentru aceasta operatie. Formatati recorderul
IC folosind functia corespunzatoare din meniu.

FULL (39 apare intermitent, in
acelasi timp)

Capacitatea ramasa a memoriei recorderului IC
este insuficienta. Stergeti unele mesaje Tnhainte de a
inregistra.

FULL (GI39 si “99” apar
intermitent, in acelasi timp).

» Daca exista deja 99 de mesaje in directorul selectat,
nu poate fi divizat automat mesajul curent inregistrat
cand numarul total de fisiere stocate de recorderul
IC atinge valoarea maxima. Stergeti cateva dintre
mesajele existente inainte de a mai inregistra.

SET DATE

* Reglati ceasul ; in caz contrar, nu puteti folosi
alarma.

FULL (“99” apare intermitent, in
acelasi timp).

* Deoarece exista deja 99 de mesaje in directorul curent,
nu poate fi inregistrat un mesaj nou. Stergeti cateva
dintre mesajele existente inainte de a mai inregistra.

FULL (indicatorul directorului
apare intermitent, in acelasi
timp).

* Deoarece exista deja 99 de mesaje in directorul in care
doriti s& mutati mesajul, aceasta operatie nu poate fi
realizata. Stergeti cateva dintre mesajele existente
inainte de a mai inregistra.

NO DATA

* Directorul selectat nu contine nici un mesaj. Din acest
motiv, nu puteti sa deplasati un mesaj sau sa folositi
alarma etc.

ERR DATA

* Nu puteti reda sau edita mesaje deoarece datele
fisierului respectiv sunt deteriorate.

LO BATT ({__4; apare
intermitent, in acelasi timp)

* Nu puteti sa formatati memoria sau sa stergeti toate
fisierele din director deoarece energia bateriilor este
insuficienta. Pregatiti baterii noi pentru a le inlocui pe
cele aflate in aparat.
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Mesaj de eroare

Cauza / Remediu

PRE SET

* Ali stabilit deja ca alarma sa se declanseze cu un alt
mesaj, la o anumita data si ora. Modificati reglajele
alarmei.

BACK-D

+ Ati stabilit pentru declangarea alarmei un moment
deja trecut. Verificati si realizati reglaje temporale
adecvate.

LOCK (& apare simultan, in mod
intermitent)

* Ati selectat un mesaj care a fost blocat. Nu puteti sa il
mutati, sa il stergeti, sa ii adaugati sau sa suprapuneti
un alt mesaj peste acesta si nici sa il divizati. Alegeti

pentru “LOCK” varianta “OFF” Tn meniu Tnainte de a
edita mesajul.

NO SUPPORT

* Aceste date nu sunt intr-un format de fisier acceptat
de recorderul IC. Recorderul IC accepta fisiere MP3
(.mp3). Consultati sectiunea “Design si specificatii”
de la pag. 78.

* Nu puteti reda figiere protejate de copyright.

NO EDIT

» Mesajul selectat nu este cel care a fost inregistrat cu
recorderul IC. Nu il puteti diviza, nu puteti sa ii adaugati
sau sa ii suprascrieti inregistrari etc.

* Nu puteti sa adaugati sau sa suprascrieti o inregistrare
deoarece mesajul caruia doriti sa 1i adaugati sau sa
suprascrieti Tnregistrarea depaseste dimensiunea
maxima admisa.

NO MOVE (indicatorul figierului
apare intermitent, in acelasi timp)

* Nu puteti muta un mesaj deoarece exista mai mult de
un director care contine figiere cu acelagi denumire.
Modificati denumirea figierului.

OFF REC-OP

* Nu puteti s& adaugati sau sa suprascrieti o inregistrare
deoarece pentru “REC-OP” este aleasa varianta
“‘OFF”. Alegeti varianta “ON”.

NEW (numarul mesajului apare
intermitent, Tn acelasi timp)

* Dimensiunea maxima a unui mesaj/ fisier de muzica ce
poate fi inregistrat este de 500 MB. Cand dimensiunea
mesajului/ fisierului de muzica inregistrat depaseste
aceasta limita, partea excedentara este inregistrata
sub forma unui mesaj nou.

ERRACCESS
ERR 01 - ERR 06

* A aparut o eroare de sistem diferita de cele indicate
mai sus. Scoateti bateriile si reintroduceti-le in aparat

(pag. 9).
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Limitari ale sistemului

Exista unele limitari de sistem pentru recorderul IC. Problemele indicate mai jos nu repre-
zinta disfunctionalitati ale recorderului IC.

Simptom

Cauza / Remediu

Nu puteti inregistra mesaje pana
la limita maxima de timp admisa.

* Daca inregistrati mesaje folosind mai multe moduri de
inregistrare (o combinatie a modurilor SHQ, HQ, SP
si LP), durata maxima disponibila pentru inregistrare
variaza intre cea maxima corespunzatoare modului
SHQ si cea corespunzatoare modului LP.

* Suma dintre numarul indicat de contor (durata de
inregistrare scursa) si cel reprezentadnd perioada
ramasa de inregistrat poate fi mai mica decat durata
maxima disponibild pentru inregistrare a recorderului
IC.

Nu puteti afiga in ordine figierele
de muzica.

» Daca ati transferat figiere de muzica folosind
calculatorul, acestea este posibil sa nu fie copiate
in ordinea transferarii din cauza unor limitari ale
sistemului. Daca veti copia figsiere de muzica de la
calculator la recorderul IC, unul cate unul, puteti afiga
si reda fisierele de muzica in ordinea copierii.

Mesajul / fisierul de muzica este
divizat automat.

* A fost atinsa limita maxima pentru dimensiunea
mesajelor / fisierelor de muzica (aprox. 500 MB) si, de
aceea, mesajul / fisierul este divizat automat.

Nu puteti specifica punctul B de
incheiere a nregistrarii.

* Nu puteti specifica punctul B de incheiere a inregistrarii
inaintea celui A, de inceput a sectiunii.

Cand pentru redare este aleasa
varianta Repetarea A -B, pozitiile
de inceput si de final sunt putin
deplasate.

« In functie de fisiere, pozitiile stabilite pot fi mutate.

Denumirea figierului ce contine
mesajul poate fi modificata, spre
exemplu, poate fi scurtata.

» Daca editati un mesaj folosind recorderul IC (prin
mutarea unui mesaj etc.) denumirea fisierului poate
fi modificata - spre exemplu : poate fi scurtata - din
cauza unor limitari ale sistemului. Modificati din nou
denumirea fisierului cu ajutorul calculatorului.
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Ghidul ferestrei de afisare
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[1] Indicatorul directorului
Este afisat directorul sclectat (, E], ,

B sau [@).

[2] Sensibilitatea microfonului
Indica sensibilitatea microfonului.

#°H (inalta): pentru a inregistra in cadrul
unei conferinte sau intr-un loc
linistit/ spatios.

o PR n . .
# L (scazutd) : pentru a inregistra o dictare
sau intr-un loc zgomotos.

Indicator de avertizare
Apare cand unui mesaj ii este asociat un
semnal de avertizare.

[4] Indicatorul de repetare a redarii
Apare cand un mesaj este redat in
mod repetat.
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[5] Numarul mesajului selectat

(6] Indicator REC DATE (data
inregistrata)
Data sau ora Inregistrarii sunt afisate cu
ajutorul indicatorului REC DATE.

Indicator REMAIN
Cand recorderul IC este Tn modul stop sau
inregistrare, durata ramasa de Inregistrat este
afisatd cu indicatorul REMAIN, respectiv
cand recorderul IC este in modul redare, cu
indicatorul REMAIN este afisatd perioada
ramasd de redat din mesajul curent.

Indicatorul memoriei ramase
Afiseazd memoria disponibild ramasa
si descreste cu cite o unitate in cursul
inregistrarii.

[9] Indicator pentru baterii
Prezinta energia ramasa a bateriilor.



Indicatorul modului de inregistrare
Prezinta modul de inregistrare stabilit folosind
meniul caAnd recorderul IC este in modul stop
sau inregistrare si afiseaza modul curent de
inregistrare cand recorderul IC este in modul
de redare.

SHQ : Mod de inregistrare mono la Tnalta
calitate superioara.

HQ : Mod de inregistrare mono la inalta
calitate.

SP : Mod de inregistrare mono
standard.

LP : Mod de inregistrare mono, de lunga
durata.

[11] Indicatorul (inregistrare)
Apare cand recorderul IC inregistreaza.

Indicatorul “N-CUT” (eliminarea
zgomotului)
Apare cand pentru functia “N-CUT” este
aleasd varianta “ON” 1n meniu.

Indicatorul LOCK (blocare)
Apare cand pentru functia “LOCK” este
aleasd varianta “ON” 1n meniu.

Indicatorul EASY-S (cautare facila)
Apare cand pentru functia “EASY-S” este
aleasd varianta “ON” 1n meniu.

Indicatorul DPC (Digital Pitch
Control)
Apare cand pentru functia “DPC” este aleasa
varianta “ON” in meniu

Numarul total de mesaje dintr-un
director / reglaj DPC

Durata scursa/ Perioada ramasa/
Indicatia datei si orei inregistrate sau
cele ale inregistrarii / Mesaj
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Ecran ..., 52, 56
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F
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I
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fregistrarea cu un microfon extern.......... 32
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Limitarile sistemului............................... 91
LP e 23, 52, 53, 80, 81
M
Masuri de precautie...............cccoeeeveeeenen. 75
Meniu
Alarma.......coooeie e 52,57
Blocat......ooeeiieeieee 52, 58
Cautare facila.........cccooovevveeieiennnnnn. 52,55
Continua, redare ........ccoooevveveeneeen. 52,55
DPC (Controlul digital al vitezei)....52, 53
Elemente de reglaj din meniu .............. 52
Eliminare zgomot.......ccccccevvveeeeeeee. 52, 54
Formatare .......cccccoovvvveeiiiiieeenn. 52, 58
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MO ... 52, 53
Mutare......ccoooeeeeeeeiiieee 52,54
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Sensibilitatea microfonului............. 52,53
Stergerea tuturor..........coevvvvveeeeeeee. 52, 58
VOR (inregistrare actionata de voce) .52, 53
Mesaje de eroare..........cccccvvveeiiieeeeeennnnn. 89
Microfon Tncorporat.........cccooeeeieiiiiiieennnn, 16
Modul inregistrare ............cc........ 22,52, 53
Monitorizarea inregistrarii....................... 26
Mutarea unui mesaj............cc...... 46, 52, 58
MP3, fiSiere....ccccceevieeiiiieeeee e 78
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Pauza de inregistrare .............ccccvveeeeenn. 16
Parti componente gi butoane
Fereastra de afisare..........c..cccccccoo. 92
Partea frontald ...............cccocciiiininne 8
Partea din spate...................c. 8
Pregatirea sursei de alimentare................ 9
R
Redare.....ccooovviiiiiiiiieee, 18, 35
Redare continua ............oeeevnnnee. 38, 52, 55
Redarea repetitiva a tuturor mesajelor .......
................................................. 57, 58, 86
Reglaje de meniu..........cccccoeeiiiiiiiiennn. 51
Reluare ......ccccoviiiiii e 16
Repetarea sectiuniiA-B.......................... 39

S

Semnal soNor .......coveveiviiiiiiie 52, 57
Setarea ceasulUi............oeeeccviieeeniiannnnn. 12
SHQ..ciieieeeeeees 23, 52, 53, 80, 81
Solutionarea problemelor ....................... 82
SP o 23, 52, 53, 80, 81
Specificatii ........ccoveeiiiiiiiee 77
S

Stergere......ccoceee 20
Stergerea tuturor mesajelor.................... 45
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USB, adaptorde c.a............eeeeeeeeen. 73

USB, MeMOri€ ....c..oveeeeeeeeeeiieeeeeeeeeeeenn, 72

\'}

VOR (inregistrare actionata de voce).........
................................................. 24,52, 53

V4

ZGOMOL .eeiiiiiiiiiiiieieeeee e 75

Zgomot, eliminarea ~.................. 39, 52, 54
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http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs nu trebuie
B considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa 1l dezafectati. El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
inconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



